Instructiuni de utilizare
Uscator de rufe cu pompa de caldura

Este esential sa cititi instructiunile de utilizare inainte de amplasare -
instalare - punerea in functiune. Astfel va protejati si evitati pagubele.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Este esential sa cititi aceste instructiuni de utilizare.

Acest uscator contine un agent frigorific inflamabil si exploziv.

Acest uscator corespunde prevederilor de siguranta prescrise. Uti-
lizarea sa incorecta poate cauza, insa, accidentarea utilizatorilor si
daune materiale.

Pentru a evita riscul de accidentare si avarierea aparatului, cititi
aceste instructiuni cu atentie, Thainte de a-I pune in functiune.
Acestea contin informatii importante privind instalarea, siguranta,
utilizarea si intretinerea aparatului. Astfel va protejati si evitati pagu-
bele.

Conform standardului IEC 60335-1, compania Miele va sugereaza
in mod explicit sa cititi si sa urmati capitolul privind instalarea usca-
torului, precum si indicatiile de siguranta si avertizarile.

Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru pagubele
produse in urma nerespectarii acestor indicatii.

Pastrati aceste instructiuni de utilizare si transmiteti-le mai departe
eventualilor viitori proprietari.

Intrebuintare adecvata

P> Acest uscator de rufe se utilizeaza in mediul casnic si in spatii rezi-
dentiale si de lucru asemanatoare.

P> Acest uscator de rufe nu este adecvat pentru uz in aer liber.

P Acest uscator este destinat utilizarii la o altitudine de pana la
4.000 m deasupra nivelului marii.



Indicatii de siguranta si avertizari

P> Utilizati uscatorul doar pentru uz casnic, la uscarea articolelor spa-
late Tn apa, pe ale caror etichete de ingrijire se specifica faptul ca pot
fi uscate intr-un uscator de rufe.

Orice alt tip de utilizare este inadmisibil. Compania Miele nu isi asu-
ma nici o raspundere pentru pagubele rezultate in urma utilizarii ne-
corespunzatoare sau incorecte a aparatului.

P> Acest uscator de rufe nu este destinat utilizarii de catre persoane
cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mintale, ori fara experienta si cu-
nostinte de utilizare a uscatorului, cu exceptia cazului in care sunt su-
pravegheate sau instruite in privinta utilizarii sale de catre o persoana
responsabila.

Siguranta copiilor

P Nu le permiteti copiilor sub 8 ani sa se apropie de uscator, decat
daca ii supravegheati in permanenta.

P> Le puteti permite copiilor avand cel putin opt ani sa foloseasca us-
catorul de rufe doar dupa ce le-ati explicat foarte clar modul de utili-
zare si dupa ce au invatat sa il foloseasca in siguranta. Ei trebuie sa
cunoasca si sa inteleaga potentialele pericole ale unei utilizari inco-
recte.

P> Copiii nu trebuie lasati sa curete ori sa intretind uscatorul fara a fi
supravegheati.

P> Supravegheati copiii care se afla in apropierea uscatorului de rufe.
Nu le permiteti sa se joace cu acesta.

Aspecte tehnice

P> Respectati indicatiile din capitolul ,Instalare®.

» Tnainte de a amplasa uscatorul de rufe, verificati ca acesta s& nu
prezinte semne vizibile de avariere.
Nu amplasati si nu puneti in functiune un uscator avariat.

» Tnainte de a conecta uscatorul de rufe la reteaua electric3, verificati
ca datele de conectare (tensiune, putere si frecventa), trecute pe eti-
cheta cu date tehnice, sa corespunda instalatiei electrice din locuinta.
Daca aveti nelamuriri, consultati un electrician calificat.
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Indicatii de siguranta si avertizari

P> Este posibilad functionarea temporard sau permanenta pe un sistem
de alimentare cu energie autosuficient sau nesincronizat cu reteaua
(de ex. retelele autonome, sistemele de copie de siguranta). Conditia
prealabila pentru functionare este ca sistemul de alimentare cu ener-
gie sa respecte cerintele standardului EN 50160 sau ale unuia com-
parabil.

Masurile de protectie prevazute in instalatia casei si in acest produs
Miele trebuie asigurate, de asemenea, in ceea ce priveste functia si
modul de functionare a acestora in operare autonoma sau in functio-
nare nesincrona a retelei sau trebuie inlocuite cu masuri echivalente
in instalare. Asa cum este descris, de exemplu, in publicatia actuala a
VDE-AR-E 2510-2.

P> Siguranta electrica a uscatorului de rufe poate fi garantata doar da-
ca acesta este legat la un conductor de protectie instalat conform
prevederilor relevante. Este foarte important ca aceasta cerinta fun-
damentala de protectie sa fie verificata si, in cazul in care aveti nela-
muriri, apelati la un electrician calificat sa verifice instalatia cladirii.
Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru consecintele
unei legari la impamantare inexistente sau neadecvate.

P In timpul lucrarilor de curétare si intretinere, uscatorul trebuie de-
conectat de la reteaua electric3, el fiind complet deconectat doar
atunci cand:

- stecarul uscatorului este scos din priza sau
- siguranta principala este decuplata sau
- siguranta fuzibild este complet desurubata.

P Din motive de sigurantd, nu utilizati prelungitoare, prize mobile
multiple sau alte echipamente similare (pericol de incendiu prin su-
praincalzire).

P Componentele defecte trebuie inlocuite doar cu piese de schimb
originale marca Miele. Doar in acest conditii poate garanta compania
Miele standardele integrale de siguranta ale aparatului.

P> Accesibilitatea stecéarului trebuie asigurata in permanenta, pentru
ca uscatorul sa poata fi deconectat de la alimentarea cu energie elec-
trica de la retea.

P> Efectuarea reparatiilor neautorizate poate atrage dupa sine pericole
neprevazute pentru utilizator, pentru care producatorul nu isi asuma
nici o raspundere. Lucrarile de reparare pot fi efectuate doar de catre
personal autorizat de compania Miele; in caz contrar inceteaza orice
drepturi de garantie pentru pagubele ulterioare.



Indicatii de siguranta si avertizari

P> Daca uscatorul este supus unor reparatii de catre persoane neau-
torizate si nu de catre serviciile pentru clienti ale companiei Miele, i
se va anula garantia.

P> In cazul deteriorarii cablului de alimentare, acesta trebuie inlocuit
de catre un electrician autorizat de compania Miele, pentru a proteja
utilizatorii de pericole.

P> Acest uscator de rufe nu poate fi utilizat in instalatii mobile (de ex.
ambarcatiuni).

P Orice modificare adusa uscatorului trebuie efectuata cu autoriza-
rea expresa din partea companiei Miele.

P> Datorita cerintelor speciale (de ex. cu privire la temperatura, umidi-
tate,rezistenta chimicd, rezistenta la abraziune si vibratii), acest usca-
tor este dotat cu o lampa speciald. Aceasta lampa speciala trebuie fo-
losita numai in scopurile prevazute. Nu este adecvata pentru ilumina-
tul incaperii. Inlocuirea poate fi efectuata numai de catre un specialist
autorizat Miele sau Serviciul de asistenta tehnica Miele.

P Pompa de célduré se poate deteriora. Dupéa configurarea uscatoru-
lui, puteti porni uscatorul. Asteptati o ora pentru a incepe un program
de uscare.

/N Pericol de incendiu si explozie ca urmare a deteriorarii uscito-
rului.

Agentul grigorific R290 (propan) este un gaz inflamabil si exploziv
daca se raspandeste in caz de deteriorare.

Aveti grija ca uscatorul sa nu fie deteriorat. Nu efectuati modificari
la uscator.

P> Dacé uscétorul este deteriorat, luati urmatoarele méasuri:
- Evitati focul deschis si sursele de aprindere.
Deconectati uscatorul de la reteaua electrica.

Aerisiti spatiul in care este instalat uscatorul.

Informati serviciile pentru clienti Miele.
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Indicatii de siguranta si avertizari

P Defectiuni cauzate de temperaturile excesive. Spatiul de aer dintre
partea inferioara a uscatorului si podea nu trebuie sa fie redus de
plinte, mocheta cu peri inalti si produse similare. In caz contrar nu se
va asigura patrunderea unei cantitati suficiente de aer sub uscator.

P> Verificati ca dupa instalare usa uscatorului sa se poatad deschide
usor si sa nu vina in contact cu alte usi blocabile, usi glisante sau usi
care se inchid in directia opusa.

Utilizare corecta

P> Capacitatea maxima de incarcare este de 9 kg (rufe uscate).
Capacitatile de incarcare partial reduse pentru fiecare dintre progra-
me sunt specificate in capitolul ,,Program®.

P> Pericol de incendiu din cauza unei instalatii electrice neautorizate.
Acest uscator nu se conecteaza la prize controlabile. Aceasta include,
de ex., temporizatoare sau sisteme electrice cu deconectare la sarci-
na maxima.

Daca programul de uscare este intrerupt inainte de sfarsitul fazei de
racire, exista riscul de ardere spontana a rufelor.

P> Avertizare: Nu opriti uscatorul inainte de incheierea programului
de uscare. Daca faceti acest lucru si scoateti imediat rufele, aparatul
poate emite o cantitate mare de caldura.

P> Folositi balsam de rufe si produse similare conform instructiunilor
de pe ambalajele produselor.

P> Scoateti din buzunare toate obiectele (de ex. brichete, chibrituri).
P> Curatati filtrele de scame dupa fiecare ciclu de uscare!

P Deteriorarile materiale ale uscatorului pot fi cauzate de blocaje. Fil-
trele de scame si filtrul plintei trebuie verificate in timpul curatarii. In
caz de defect sau uzur3, filtrele de scame sau filtrul plintei trebuie in-
locuite.

Acest uscator poate fi utilizat numai cu filtrele de scame si cele ale
plintei introduse si intacte.

P> Uscatorul poate functiona defectuos din cauza filtrului de scame si
a filtrului plintei umed. Filtrul de scame sau filtrul plintei nu trebuie
utilizate In stare umeda dupa curatare.

P> Risc de incendiu pentru rufele care au fost spélate sau curatate in-
suficient sau au reziduuri aderente. Prin urmare, textilele si produsele
nu trebuie uscate intr-un uscator daca sunt prezente aceste proprie-
tati:



Indicatii de siguranta si avertizari

nespalat, necuratat

nu sunt suficient de curatate sau sunt curatate necorespunzator si
contin, de exemplu, reziduuri uleioase, grase sau de alta natura.
Trebuie acordata o atentie deosebita, de exemplu, articolelor de
bucatarie sau cosmetice care contin reziduuri de ulei de gatit, ulei,
grasime sau creme. Daca articolele nu au fost curatate temeinic,
exista pericolul ca acestea sa se aprinda atunci cand sunt incalzite,
chiar si dupa ce au fost scoase din uscator, la finalul programului
Acumulari de agenti de curatare inflamabili sau reziduuri de aceto-
na, alcool, benzina, petrol, parafina, solutie de indepartare a pete-
lor, terebentina, ceara, solutie de indepartare a cerii sau produse
chimice in general. Trebuie sa se acorde o atentie deosebitda mopu-
rilor, carpelor de sters pe jos sau carpelor pentru mop, de exemplu
Acumulari si reziduuri, de exemplu, de lotiune de fixare a parului, fi-
xativ sau solutie de indepartare a lacului de unghii

/\ Pericol de incendiu la uscarea refulor care contin reziduuri.

Pericol de incendiu la uscare.
Spalati foarte bine rufele cu acumulari si reziduuri.

Spalati rufele la o temperatura ridicata si cu o cantitate suplimenta-
ra de detergent.

Daca aveti indoieli, spalati rufele de mai multe ori.

>

Risc de incendiu pentru rufe din cauza naturii materialului sau a cu-

ratarii uscate. Prin urmare, rufele si produsele enumerate mai jos nu
trebuie uscate intr-un uscator.

10

Rufele care contin predominant spuma de cauciuc, cauciuc sau
parti asemanatoare cauciucului. Exemplele includ produse fabrica-
te din cauciuc spumos latex, casti de dus, materiale impermeabile,
articole cauciucate si articole de imbracaminte si perne umplute
Cu cauciuc spongios.

Articole cu umpluturi, care sunt deteriorate (de ex. perne sau ja-
chete). Umplutura care iese afara din articol poate provoca un in-
cendiu.

Rufele curatate cu substante chimice industriale, de exemplu, la o
curatatorie chimica
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Indicatii de siguranta si avertizari

P> Deteriorari cauzate de temperaturi excesive sau de prelungirea
timpului de uscare. Prin functionarea sa cu pompa de caldura, in car-
casa acestui uscator se formeaza foarte multa caldura. Aceasta cal-
dura trebuie sa poata fi evacuata corespunzator.

- Asigurati-va ca incaperea este ventilata permanent pe durata intre-
gului proces de uscare.

- Asigurati-va ca exista un spatiu de aer intre podea si partea inferi-
oara a uscatorului, care nu trebuie sa fie blocat sau redus.

P> Exista riscul de ranire din cauza unui soc electric si este posibila
defectarea uscatorului. Pentru a preveni patrunderea apei, nu pulveri-
zati uscatorul cu apa.

P> Risc de ranire dacéa uscatorul se rdstoarna. Prin urmare, nu va spri-
jiniti de uscator sau de usa acestuia.

P> La multe programe, faza de incalzire este urmata de o faza de raci-
re, astfel incat articolele sa nu fie prea fierbinti si sa poata fi scoase
cu usurinta (de asemenea, astfel se reduce riscul ca articolele s3 se
autoaprinda). Programul se incheie abia dupa finalizarea fazei de raci-
re.

Asteptati intotdeauna ca programul sa se incheie, inainte de a scoate
rufele.

» inchideti intotdeauna usa dup4 utilizare. Astfel:

- copiii nu se vor urca pe sau in uscator si nu vor ascunde diverse
obiecte in el;

- animalele de companie si alte animale mici nu se vor urca in usca-
tor.

P Nu amplasati uscatorul in incaperi unde temperatura poate sa sca-
da sub limita de inghet. La temperaturi apropiate de punctul de in-
ghet, este posibil ca uscatorul sa nu poata functiona corespunzator.
Exista riscul avarierii aparatului daca apa condensata ingheata in
pompa sau in furtunul de evacuare.

Temperatura ambientald admisa trebuie sa se situeze intre 2 °C si 35
°C.

P Tn cazul in care apa de condens se scurge, pot aparea daune mate-
riale. Daca apa este evacuata la exterior prin furtunul de evacuare, in
loc sa fie colectata in rezervorul de apa condensata, verificati ca fur-
tunul sa fie fixat bine de chiuveta sau cada.
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Indicatii de siguranta si avertizari

P> Consecinte nocive pentru sdnatatea umana si animala daca apa de
condens din uscatorul de rufe intra in organism. Apa din condens nu
este potabild. In mod similar, apa de condens nu trebuie sa fie folosi-
ta pentru udarea plantelor si nu trebuie sa fie varsata in natura.

P Daune cauzate de blocaje. Particulele de murdarie din camera de
instalare pot infunda schimbatorul de caldura cu aerul de racire aspi-
rat si pot provoca o defectiune a uscatorului. Pastrati zona de instala-
re a uscatorului fara praf, puf sau particule de murdarie.

Utilizarea flaconului de parfum (accesoriu optional)

» Risc de ranire la contactul cu parfumul. Tn cazul contactului fizic cu
un parfum scurs, trebuie sa respectati urmatoarele masuri.

- Curatati bine pielea cu apa curata si sapun.

- Clatiti bine gura cu apa curata dupa inghitire.

- Spalati ochii cu apa curata timp de cel putin 15 minute.

/N Risc de ranire la contactul cu parfumul.

Ochii pot deveni iritati si raniti sau pot aparea simptome de otravi-
re.

Consultati un medic dupa contactul cu ochii sau ingestie.

P> Folositi doar flacoane de parfum originale Miele.

P> Flaconul de parfum trebuie pastrat in ambalajul sdu original, asadar
pastrati-i ambalajul.

P Daune materiale cauzate de scurgeri de parfum. Nu lasati flaconul
de parfum jos. Tineti filtrul de scame cu flaconul de parfum montat
drept si nu il inclinati.

P Daune materiale cauzate de scurgeri de parfum. Stergeti imediat
parfumul scurs, cu o laveta absorbanta:

- de pe podea

- de pe uscator

- de pe piesele uscatorului (de exemplu, filtrul de scame)

P Daca parfumul care s-a scurs din flacon a intrat in contact cu arti-
cole de imbracaminte, schimbati-le imediat. Spalati hainele si eventu-

alele lavete folosite pentru stergerea parfumului, cu apa din abunden-
ta si detergent.
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Indicatii de siguranta si avertizari

P> Riscul de incendiu si de deteriorare a proprietatii in cazul neres-
pectarii acestor instructiuni:

- Nu completati niciodata cu parfum flaconul de parfum.
- Nu utilizati niciodata un flacon de parfum defect.

P Aruncati flaconul vechi de parfum la gunoiul menajer si nu il utilizati
niciodata in alt scop.

P> Va rugam sa consultati si informatiile furnizate impreuna cu flaco-
nul de parfum.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Accesorii si piese de schimb

p Utilizati doar accesorii originale Miele. in cazul in care se monteaza
sau integreaza alte componente, se pierde posibilitatea de a putea
emite pretentii privind garantia ori, daca este cazul, raspunderea pen-
tru produs.

P Uscéatoarele si masinile de spalat Miele pot fi amplasate supraeta-
jat. Pentru aceasta este necesar un kit de supraetajare pentru masina
de spalat si uscatorul Miele, acesta fiind un accesoriu ce se poate co-
manda separat. Trebuie sa aveti grija ca kitul de supraetajare pentru
masina de spalat si uscatorul Miele sa se potriveasca cu acestea.

P> Aveti grija ca soclul Miele disponibil ca accesoriu ce se poate co-
manda separat sa se potriveasca la acest uscator.

P> Miele va garanta furnizarea de piese de schimb functionale pentru
o perioada minima de 10 ani si pana la 15 ani de la intreruperea pro-
ducerii in serie a uscatorului dumneavoastra de rufe.

/N Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru pagube-
le cauzate de nerespectarea indicatiilor de siguranta si avertizarilor.
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Sustenabilitate si protectia mediului inconjurator

Aruncarea ambalajului

Ambalajul este folosit pentru manipulare
si protejeaza aparatul impotriva deteri-
orarii in timpul transportului. Ambalajul
de transport si protectie a fost fabricat
din materiale care nu dduneaza mediului
inconjurator la eliminarea ca deseu si
prin urmare poate fi reciclat.

Prin readucerea ambalajului in circuitul
materialelor, contribuiti la economisirea
materiilor prime. Utilizati optiuni de co-
lectare si returnare a materialelor reci-
clabile specifice fiecarui material. Distri-
buitorul Miele va prelua inapoi ambalajul
de transport.

Aruncarea aparatului vechi

Echipamentele electrice si electronice
vechi contin adesea materiale valoroase.
Acestea contin insa si substante, ames-
tecuri si componente necesare pentru
functionarea si siguranta aparatelor.
Aceste substante, prin manevrare sau
aruncare incorecta, pot reprezenta un
risc pentru sanatatea oamenilor si me-
diul inconjurator. De aceea, nu aruncati
niciodata vechiul aparat impreuna cu
gunoiul menajer.

hi¢

Aveti grija sa nu deteriorati conductele
si schimbatorul de caldura ale uscatoru-
lui pana cand nu sunt eliminate intr-un
mod ecologic.

Tn acest fel, agentul frigorific si uleiul din
compresor nu se vor scurge in mediul
inconjurator.

Pentru predarea si valorificarea aparate-
lor electrice si electronice apelati la uni-
tatile oficiale de colectare si livrare gra-
tuita ale autoritatilor locale, reprezen-
tantei sau companiei Miele. Aveti res-

ponsabilitatea legala de a sterge datele
personale de pe aparatul pe care il du-
ceti la casat. Aveti responsabilitatea le-
gala sa eliminati Tn mod nedistructiv ba-
teriile si acumulatorii vechi care nu sunt
incastrate 1n dispozitiv, precum si lampi-
le care pot fi indepartate nedistructiv.
Duceti-le la un punct de colectare adec-
vat unde pot fi predate gratuit. Asigurati-
va ca aparatul vechi nu prezinta niciun
pericol pentru copii in decursul perioa-
dei de depozitare in vederea eliminarii.

Eliminarea scamelor sau a acce-
soriilor

Abraziunea cauzeaza eliberarea de mi-
croparticule de plastic daunatoare pen-
tru mediu din hainele care contin fibre
sintetice, care raman pe rufe si dupa
spalare. Prin urmare, aruncati scamele
colectate de filtrele de scame in cosul
de gunoi pentru deseurile menajere.
Pentru a preveni raspandirea microplas-
ticelor in sistemul de canalizare, nu
aruncati scamele n canalizare.
Accesoriile inutilizabile, cum ar fi flaco-
nul de parfum gol sau filtrul defect al
plintei, pot fi, de asemenea, eliminate
impreuna cu deseurile menajere.
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Sustenabilitate si protectia mediului inconjurator

Utilizarea optima a energiei si a
timpului

Stoarceti bine rufele in masina de spa-
lat. Consumul de energie electrica si du-
rata programului sunt mai mici in timpul
uscarii, deoarece rufele sunt uscate intr-
un timp mai scurt. Pentru a stoarce ru-
fele mai tare, selectati o viteza maxima
de stoarcere la spalare.

Daca este posibil, uscati intotdeauna
sarcina maxima specificata pentru pro-
gramul respectiv. Un tambur plin va aju-
ta sa economisiti energie, deoarece nu
trebuie sa incepeti un alt program de us-
care. Astfel, consumul de energie elec-
trica raportat la cantitatea de rufe va fi
minim.

Daca este posibil, uscati intotdeauna ru-
fe de acelasi tip sau, in cazul unor rufe
diferite, rufe cu aceeasi grosime a mate-
rialului. Ar trebui sa descurcati rufele in-
nodate dupa spalare, astfel incat totul sa
se usuce uniform. Acest lucru va scutes-
te de o0 a doua rulare a programului pen-
tru rufele care sunt incad umede.

Curatati filtrele de scame dupa fiecare
proces de uscare si curatati filtrul plintei
dupa un mesaj de la uscator. Acest lucru
reduce durata programului si consumul
de energie.

Daca este posibil, utilizati tarife pentru
energia electrica rentabile, variabile in
timp. Verificati cu furnizorul dvs. de
energie electrica. Daca dispuneti de un
sistem adecvat de gestionare a energiei
in locuinta dumneavoastra, puteti utiliza
in mod flexibil tarifele pentru energia
electrica variabile in timp, rentabile si
ecologice. In aceasta combinatie, usca-
torul poate fi pornit automat la un mo-
ment rentabil.

Daca utilizati energie solara autogenera-
ta, este logic sa porniti uscatorul atunci
cand electricitatea este disponibila.
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Sustenabilitate si protectia mediului inconjurator

Reutilizarea apei de condens

Apa de condens din procesul de uscare
este colectata in rezervorul de condens
si reutilizatd pentru SteamCare.

Puteti folosi apa de condens pentru cal-
cat. Pentru a elimina orice puf, filtrati
apa de condens printr-un filtru de cafea.
Daca doriti sa reutilizati apa de la con-
dens intr-un fier de calcat cu aburi sau
umidificator, urmati instructiunile produ-
catorului.

Tehnologia pompei de caldura
cu economie de energie

Cu un compresor, agentul frigorific este

comprimat si adus la un nivel de tempe-
raturd mai ridicat intr-un circuit de racire
inchis intr-un mod eficient din punct de

vedere energetic.

Transferul de caldura are loc in schimba-
torul de caldura, prin care aerul de usca-
re curge intr-un circuit.

n zona frontala a schimbatorului de cal-
durd, caldura reziduala recirculata este
recuperata din aerul de uscare filtrat in
acelasi circuit. Efectul de condensare
rezultat continua sa dezumidifice aerul
de uscare. Rufele isi pierd astfel umidi-
tatea si se obtine efectul de uscare do-
rit.

Agent frigorific

Agentul frigorific R290 (propan) este
responsabil de transferul de caldura
pentru uscarea rufelor. Propanul are un
potential scazut de incalzire globala
(GWP), este neutru din punct de vedere
climatic si ecologic si nu dauneaza stra-
tului de ozon.
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Mod de functionare

Uscatorul dvs.

l_\\

( Cablu de alimentare
(2 Panou de comandi
(3 Rezervor de condens
® Usa uscéatorului

(® Clapeta soclului

18

(® Clem3 de deschidere
@ Filtru de scame
Suport cu filtru al plintei

(@ Ventilator de aer de ricire



Mod de functionare

Panou de comanda

@ Buton de Pornire/Oprire O

(@ Interfata optica
(pentru servicii pentru clienti)

(3 Senzor de proximitate (MotionReact)
@ Afisaj

Meniul principal pe afisaj

(@ Bar3 laterald

(@ Programe

(® Numele programului evidentiat
(® Parametrii pentru program

(® Alti parametri

(® Start
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Mod de functionare

Simboluri pe afisaj

Pe afisaj sunt utilizate diverse simboluri.

= | Meniu
Programe

Q | Favorite

[’ | Comands la distant3

Conectare in retea

¥ | Alti parametri

@ | Informatii

X | Inchide fereastra
<> | Tnapoi

& | Setari

— | Pasinainte

P | Start

B | Stop

Il | Pauzad

1) | Sunete

& | Blocare comenzi
*% | Intretinere

Y, | Download

Il | Stergere

= | WiFi

Q | Cautare

@ | Indicatie
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Principiu de functionare

Pornirea sau oprirea uscatorului

Butonul O Pornit/Oprit este amplasat

intr-o nisa.

m Continuati s3 atingeti O Pornit/Oprit
pana cand uscatorul porneste sau se
opreste.

Sfat: Cu MotionReact, uscatorul este
pornit automat atunci cand va apropiati
de el.

Navigare pe afisaj

Afisajul tactil poate fi zgariat daca es-
te atins cu obiecte ascutite, de ex. pi-
Xuri.

Atingeti afisajul tactil numai cu varful
degetelor.

m Deplasati degetul pe afisaj in directia
dorita.
m Daca doriti sa selectati un punct de

meniu, atingeti punctul de meniu dorit
sau simbolul dorit.

Elementul de meniu este evidentiat.

lesirea din nivelurile de meniu
Va aflati intr-un meniu.

m In functie de meniu, selectati X /nchi-
de fereastra sau D Inapoi.

Este afisat meniul superior.



Mod de functionare

Selectarea programului

Va aflati in meniul principal.

m Deplasati degetul pe afisaj pana cand
programul dorit este evidentiat.

m Daca doriti sa porniti programul cu
parametrii afisati, selectati P Start.
Sfat: Daca doriti s& modificati parame-
trii, selectati simbolul programului sau

= Alti parametri.

Reglarea parametrilor

Puteti activa sau dezactiva parametrii
(de ex. Extraoptiuni) sau fi puteti regla
folosind o scala (de ex.Durata).

Activare sau dezactivare parametri

Parametrii activati sunt evidentiati in cu-
lori.

m Selectati parametrul pe care doriti sa
il activati sau sa il dezactivati.

m Confirmati cu @ OK.

Parametrul va fi salvat.

Modificarea parametrilor prin interme-
diul unei scale

m Selectati parametrul pe care doriti sa
il modificati.

m Glisati scala la stanga sau la dreapta
pana cand valoarea dorita este evi-
dentiata.

m Confirmati cu @ OK sau asteptati pa-
na cand modificarea este aplicata au-
tomat.

Valoarea va fi salvata.

Afisarea meniului contextual

n unele meniuri puteti afisa un meniu
contextual. Acest lucru va permite sa re-
denumiti sau sa mutati favoritele, de
exemplu.

m Pentru a deschide meniul contextual,
apasati si mentineti apasat un favorit,
de exemplu, sau selectati & Meniu
contextual.

m Efectuati modificarea dorita.

m Pentru a inchide meniul contextual,
selectati X Inchide fereastra.

Conexiune la retea

Uscatorul dumneavoastra este dotat cu

un modul WiFi integrat. Modulul WLAN

permite conexiunea la retea cu reteaua

dumneavoastra de acasa si utilizarea

aplicatiei Miele pe un dispozitiv mobil.

Tn cazul in care conectati in retea usca-

torul, printre altele aveti urmatoarele op-

tiuni:

- Primiti informatii privind sfarsitul pro-
gramului si starea de functionare

- actionati uscatorul de la distanta

- sa descarcati programe suplimentare

- sa mentineti uscatorul dvs. la zi cu ce-
le mai recente evolutii Miele prin actu-
alizari software

Prin integrarea uscatorului in reteaua
dvs. WiFi creste consumul de energie,
chiar si atunci cand uscatorul este oprit.

Senzor de proximitate/Motion-
React

Uscatorul are un senzor de proximitate.
Senzorul de proximitate reactioneaza la
miscare si recunoaste cand va apropiati
de uscator.
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Mod de functionare

Tn functie de starea de functionare a us-
catorului, puteti declansa diverse actiuni
prin intermediul senzorului de proximita-
te, cum ar fi pornirea uscatorului sau
oprirea alarmelor sonore.

Sub = » {& Setdri » General » Senzor de
proximitate puteti personaliza setarile
pentru senzorul de proximitate in functie
de necesitatile dvs. personale.

ConfortOpen

Un deschizator de usi motorizat deschi-
de usa atunci cand mana se apropie de
senzorul manerului usii.

Usa se deschide automat la sfarsitul
programului.

lluminatul interior al tamburului

[luminatul interior al tamburului ilumi-
neaza tamburul si zona din fata uscato-
rului. lluminatul interior al tamburului se
aprinde automat cand usa este deschi-
sd. lluminatul interior al tamburului se
stinge automat dupa 5 minute.

AmbientLight

Uscatorul are iluminare pentru méanerul
usii si pentru FragranceDos.

Sistemul de iluminat al usii

Sistemul de iluminat al usii indica daca
usa poate fi deschisa.

FragranceDos iluminat

[luminatul FragranceDos indica in mod
clar nivelul de umplere al flacoanelor de
parfum.

Reglarea intensitatii parfumului modifica
intensitatea iluminarii.

lumina puternica = intensitate mai pu-
ternica a parfumului

lumina mai intunecata = intensitate mai
slaba a parfumului
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PowerDry

Cu ajutorul unui incalzitor suplimentar,
care este pornit automat daca este ne-
cesar, temperatura optima de uscare es-
te atinsa chiar mai repede in timpul fazei
de incalzire. Consumul de energie este
usor mai mare. Odata ce temperatura
de uscare a fost atins3, incélzirea auxili-
ara se opreste din nou.

WoolDry

Tn cadrul programului Lan3 puteti usca
materiale textile din 1ana care au fost
spalate in programul de spalare manua-
1&/1ana.

PerfectDry

PerfectDry asigura o uscare precisa, ca-
re este influentata si de continutul de
calcar al apei in care au fost spalate ru-
fele. PerfectDry activ regleaza procesul
de uscare la umiditatea reziduala de
spalare si la calitatea apei, ceea ce face
ca timpul de functionare a programului
sa fie din ce in ce mai precis. PerfectDry
nu este activ in programele cu o durata
selectabila.



Mod de functionare

SteamCare

Rufele curate, umede sau uscate sunt
netezite si improspatate cu SteamCare.
Apa de condens din rezervorul de con-
dens este pulverizata in tambur, ceea ce
se aude printr-un bazait al pompei. Cal-
dura de uscare vaporizeaza condensul,
ceea ce creeaza efectul SteamCare.

Sfat: Rezervorul de condens trebuie
umplut.

Wash2Dry

Preconditie pentru utilizarea functiei
Wash2Dry este detinerea unei masini
de spalat Miele W2 si conectarea in
retea a masinii de spalat si a uscatoru-
lui cu aplicatia Miele App si serviciile
Miele.

Masina de spalat transmite datele pro-
gramului catre Miele Cloud dupa sfarsi-
tul corespunzator al programului.

Pe baza datelor de program transferate
de la masina de spalat, uscatorul stabi-
leste automat un program de uscare
special adaptat, care poate fi schimbat
in continuare.

Tot ce trebuie sa faceti este sa incarcati
rufele si sa porniti programul.

Uscatorul nu ofera un program de usca-
re pentru programele de spalare pentru
rufe foarte delicate (de exemplu, pentru
perdele).

Sfat: Uscatorul nu trebuie sa fie deco-
nectat de la sursa de alimentare. in caz
contrar, datele programului transmise de
masina de spalat Wash2Dry nu vor fi re-
ceptionate de uscator atunci cand func-
tia este selectata.

Deconectarea de la retea duce la o in-
tarziere In primirea datelor programului.

FragranceDos

Sistemul de parfumuri FragranceDos va
ofera posibilitatea de a da rufelor o nota
speciald de parfum si de a le reimpros-
pata cu flaconul de parfum.

Sfat: Utilizati acelasi parfum in ambele
locuri de introducere a flaconului, pentru
a spori intensitatea acestuia. Puteti in-
chide flaconul de parfum de care nu
aveti nevoie.

Rezervor de condens

Apa de condens rezultata din efectul de
condensare este pompata prin furtunul
de evacuare in rezervorul de condens.

Rezervorul de condens trebuie golit in
mod regulat, in caz contrar programul de
uscare se va opfri.

Sfat: Nu mai este necesar sa goliti re-
zervorul de condens daca scurgeti apa
de condens in exterior folosind furtunul
de evacuare. Acest lucru este recoman-
dat in special atunci cand uscati o incar-
catura mai mare de 8 kg.
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Punerea in functiune

& Vatamari corporale sau daune
materiale cauzate de configurarea si
instalarea necorespunzatoare.
Procedurile necorespunzatoare pot
duce la vatamari corporale sau daune
materiale.

Tnainte de prima punere in functiune,
amplasati corect uscatorul. Efectuati
corect instalarea. Respectati capitolul
,Instalare”.

& Deteriorarea cauzata de incepe-
rea unui program de uscare prea de-
vreme.

Pompa de caldura se poate deteriora.
Puteti porni si pune in retea uscato-
rul. Cu toate acestea, pentru a evita
posibilele deteriora nu incepeti un
program de uscare decéat dupa o ora.

24

Conditii preliminare pentru co-
nectarea in retea

Va rugam sa tineti cont de urmatoarele
conditii preliminare pentru conectarea in
retea:

1. Lalocul de instalare este disponibila
o retea locala.
Pregatiti parola WiFi.

2. Aplicatia Miele este disponibila pe
un dispozitiv mobil.

3. Aveti un cont de utilizator in aplicatia
Miele.

De asemenea, puteti realiza conectarea
in retea si ulterior. Sariti peste elementul
de meniu ,Retea” in timpul punerii in
functiune.

Procedura de punere in functiu-

ne

m Apropiati-va de uscator sau atingeti
butonul O Pornit/Oprit.

Pe afisaj se afiseaza primul pas pentru

punerea in functiune.

m Urmati pasii de pe afisaj.

Punerea in functiune este completa nu-
mai dupa finalizarea programului de pu-
nere in functiune. Dacé procesul este
anulat in prealabil, intregul proces de
punere in functiune trebuie reluat.



Operarea

Secventa de operare

Va recomandam secventa de operare
prezentata mai jos, care este persona-
lizatd pentru uscatorul dvs. Acest lucru
va permite sa utilizati in mod optim
toate caracteristicile speciale.

Veti gasi informatii si sfaturi valoroase si
utile cu privire la pasii de operare indivi-

duali in restul capitolului ,,Operare”.

Pe uscator

Optiune de operare de baza
Pregatirea rufelor

Pornirea uscatorului
Introducerea rufelor in tambur
Selectarea programului
Setare parametri program
Incepeti cu B Start

Sfarsitul programului

Noopwp s

Optiune de operare Wash2Dry
Pregatirea rufelor

Pornirea uscatorului
Introducerea rufelor in tambur
Selectati Wash2Dry

incepeti cu B Start

Sfarsitul programului

oo pwN S

Alte optiuni de operare:
- Start intarziat
- AddLoad (Ad&ugarea rufelor)

Prin intermediul aplicatiei
Pregatirea rufelor

Pornirea uscatorului
Introducerea rufelor in tambur
Tnchiderea usii

N

incepeti cu B Start

Selectati [J> Comandd de la distantd

7. Selectati programul prin intermediul
aplicatiei

8. Tncepeti programul prin intermediul
aplicatiei

9. Sfarsitul programului
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Operarea

Pregatirea rufelor Incarcati rufele in tambur
Pregatiti rufele asa cum este descris in Pentru a preveni deteriorarea, verificati
capitolul ,,Bine de stiut® daca tamburul este gol.

m indepé3rtati toate articolele textile si

Daune materiale cauzate de piese ca- . N .
piesele ramase din tambur.

re nu au fost indepartate.

Materialele textile sau uscatorul pot fi
deteriorate in alt mod.

Tndepartati obiectele striine si toate
elementele, cum ar fi dozatoarele de
detergent sau intariturile slabite de
pe sutiene. Ve

Pornirea uscatorului

noO0oooooo
VODOUBOZID
neEononenoa

Atunci cand senzorul de proximitate
este activat, uscatorul porneste auto-

mat.

m Atingeti O Activat/dezactivat.

[NoO0000000
VODOLBOZoD
oeanonenoa

Introducerea rufelor in tambur

m Separati articolele unele de altele,

Deschiderea usii PSS B
astfel incat sa nu fie incélcite.

Senzorul manerului usii inregistreaza m Umpleti tamburul.
atingerea mainii pe usa si deschide usa o ) oL
usor Sfat: Retineti cantitatea maxima de in-

carcare a programelor afisate pe afisaj.

I

m Deschideti complet usa.
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Operarea

Inchiderea usii

>

Cele selectabile Grade de uscare sunt
indicate prin pictograme, cum ar fi [{]
(Uscare conventionald) sau 2 (Uscat

Cdlcat manual).

m Inchideti usa uscatorului cu o miscare
usoara.

Asigurati-va ca nu sunt prinse rufe in
deschiderea usii.

Selectarea programului

Sfat: Pentru a vizualiza informatii despre
program, selectati @ Informatii.

m Deplasati degetul pe afisaj pana cand
programul dorit este evidentiat.

Setare parametri program

m in functie de program, selectati Grad
de uscare sau Durata.

Sfat: Puteti selecta §2 si alti parametri.
Parametrii sunt apoi extinsi.

m Selectati optiunea doritd Extraoptiuni.
Sfat: Apasati V' pentru a accepta selec-
tia si a reveni la selectarea programului.
Selectarea gradului de uscare

Cu majoritatea programelor, cum ar fi
Bumbac sau Intretinere usoard, puteti
alege Grad de uscare.

Selectati durata

Unele programe, cum ar fi Aer cald sau
Program pentru cos, va permit sa ale-
geti Durata.

m Selectati Durata.

m Deplasati scala pana cand este evi-
dentiata durata dorita.

Selectarea extraoptiunilor

m Atingeti Extraoptiuni.

Cele selectabile Extraoptiuni sunt indi-
cate prin pictograme, cum ar fi (Ac-
tiune blandd plus) sau 9 (DryCare
40).

m Activati functiile Extra pe care le do-
riti.

Lista de selectie afiseaza doar extraop-
tiunile care pot fi activate pentru pro-
gramul selectat.

Functiile Extra nu pot fi combinate.

Pentru a selecta o extraoptiune diferit,
prima extraoptiune selectata trebuie sa

fie dezactivata.

Sfat: Va rugam sa retineti incarcatura re-
dusa pentru unele extraoptiuni.
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Operarea

Pornirea programului
m Selectati B Start.

Programul incepe si este afisat restul de
timp n ore si minute.

Durata programului poate varia in func-
tie de diversi factori, cum ar fi umidita-
tea rezidual3, cantitatea de incarcatura
si compozitia rufelor. Aceasta inseam-
na ca restul de timp poate varia, chiar
daca a fost selectat acelasi program.

PerfectDry recunoaste daca in tambur
sunt doar cateva rufe sau daca sunt deja
uscate (detectarea tamburului gol). Pen-
tru a termina uscarea usoara a rufelor,
uscatorul scurteaza timpul programului.

Sfarsitul programului

Deschiderea usii

Usa se deschide putin la sfarsitul pro-
gramului (dar nu si in cazul protectiei
anti-sifonare) daca functia ConfortOpen
este activata.

m Deschideti usa.
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Scoaterea rufelor

s SN
a—Js

m Scoateti rufele.

Deteriorarea rufelor.

Rufele care nu au fost indepartate se
pot usca excesiv prin uscare din nou
n uscator si, astfel, pot suferi deteri-
orari.

intotdeauna scoateti totul din tambur
dupa uscare.

Activitati dupa indepartarea rufelor

m Curatati filtrele de scame din zona de
incarcare a usii.

m Inchideti usa.
m Goliti rezervorul de condens.



Operarea

Caracteristici speciale ale func-
tionarii prin intermediul aplicati-
el

Introducerea rufelor in tambur

m Deschideti usa.

m Introduceti rufele.

m inchideti usa.

Activati functionarea prin intermediul
aplicatiei

m Selectati (]’ Comandi la distanta.
Selectati si porniti programul prin in-
termediul aplicatiei

m Selectati programul dorit.

m Selectati parametrii programului dorit.
m Porniti programul.

Start intarziat

Selectarea startului intarziat

Puteti utiliza selectia timpului pentru a
seta fie un start intarziat, fie sfarsitul do-
rit al unui program. Startul intarziat este
posibil intr-o perioada de 24 de ore.

m Selectati simbolul 3 Alte programe.

m Selectati Start.

m Setati ora dorita (Start sauSfarsit).

m Selectati P Start.

m Pentru a reveni la selectia programu-
lui, selectati / Confirmare.

Modificarea startului intarziat

Puteti modifica startul intarziat selectat.

m Selectati simbolul 3 Alti parametri.

m Modificati startul intarziat si selectati
cu v/ Confirmare.

Stergeti startul intarziat

O selectie de start intarziat poate fi
stearsa.

m Selectati @ Stop.

Aveti de ales intre:

- Program Porniti imediat
- Program anulati
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Operarea

Modificari de program dupa in-
ceperea programului
Selectarea programului

Pentru a va proteja impotriva unei modi-
ficari neintentionate, nu este posibila ni-
cio modificare a programului dupa por-
nirea acestuia.

Adaugarea rufelor (AddLoad)

Adaugarea sau scoaterea rufelor este
posibila in orice moment.

m Atingeti afisajul.

m Atingeti butonul cu senzor Addugati
rufe.

Usa se deschide putin.

m Deschideti usa uscatorului.
m Adaugati sau scoateti rufele.
m inchideti usa uscatorului.

m Atingeti B Start.

Programul va continua.
Oprirea unui program

m Atingeti afisajul.

m Atingeti @ Stop.

m Confirmati alegerea.

Programul este anulat si usa se deschi-
de putin atunci cand ConfortOpen este
activat.

30

Mutarea unui program

Va aflati in meniul principal.

Puteti schimba ordinea programelor din
meniul principal pornind de la programul
Intretinere usoard. Nu puteti modifica
ordinea primelor programe.

m Atingeti programul evidentiat pana
cand apare = Mutati.

m Selectati = Mutati.
m Deplasati programul in pozitia dorita.
m Confirmati cu &.

Modificarea este salvata.



Operarea

Q Favorite

Puteti salva pana la 12 programe favori-
te. La programele favorite puteti modifi-
ca numele programului si anumiti para-
metri.

Salvare ca program favorit

Va aflati in meniul principal.

m Selectati un program.

m Selectati parametrii doriti.

m Selectati O Favorite.

O tastatura este afisata.

m Introduceti numele programelor favo-
rite.

m Selectati /' Confirmare.

Programul a fost salvat ca @ favorit. Pu-
teti porni oricand programul prin inter-
mediul B Start.

Sfat: Pentru a salva un program direct
ca favorit, 1l puteti salva ca favorit si du-
pa terminarea programului O Favorite.
Mutare favorite

Va aflati in meniul O Favorite.
Ati salvat un program ca favorit si doriti
sa sortati lista de selectie.

m Apasati lung programul favorit pe care
doriti sa 1l mutati.

Se afiseaza un meniu contextual.

m Selectati = Mutati.

m Mutati favoritele pe pozitia dorita.
m Confirmati cu @ OK.

Modificarea a fost memorata.

Prelucrare favorite

Va aflati in meniul O Favorite.
Ati salvat un program ca favorit si doriti
sa modificati parametrii.

m Deplasati degetul pe afisaj pana cand
programul dorit este luminat.

m Atingeti simbolul 3% Alti parametri.
Parametrii sunt afisati.
m Modificati parametrii doriti.

Modificarile sunt salvate.

Stergere favorite

Va aflati in meniul Q Favorite.
Ati salvat un program ca favorit si doriti
sa stergeti acest favorit din lista.

m Selectati programul favorit pe care
doriti sa il stergeti.

B Selectati @ Favorite.

Favoritul a fost sters din lista.
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Operarea

Utilizati un rezervor de condens
Scoateti rezervorul de condens

& Deteriorarea usii uscatorului si a
rezervorului de condens.

Pot aparea deteriorari si zgarieturi.
Tnchideti mai intai usa uscatorului si
apoi scoateti rezervorul de condens.

T

m Tineti rezervorul de condens de pano-
ul cu maner si in centru pentru a-l
scoate.

m Pentru a preveni scurgerea condensu-
lui, transportati rezervorul de condens
pe orizontala.
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Goliti rezervorul de condens

Interval: goliti rezervorul de condens du-
pa uscare.

m Goliti rezervorul de condens.

Sfat: Puteti colecta apa de condens
pentru a o utiliza pentru SteamCare in
cazul in care rezervorul de condens este
gol in timpul urmatorului program de us-
care.

Introduceti rezervorul de condens

T

m Introduceti rezervorul de condens.



Operarea

Pregatirea rezervorului de condens
pentru SteamCare

Rezervorul de condens trebuie umplut
pana la semnul —min—.

/ T
(

m Verificati nivelul de umplere.
m Completati daca este necesar.

Daune cauzate de apa din retea.
Calcarul din apa de la robinet poate
bloca duza pentru SteamCare.
Umpleti cu apa de la robinet o singu-
ra data In cazuri exceptionale si, in
caz contrar, numai cu apa de con-
dens, de ex. de la uscare.

@

m Completati apa condensata prin ine-
lele stutului de scurgere (.

Duza se poate bloca.

Umpleti numai cu apa de condens
curata. Nu adaugati niciodata parfu-
muri, detergenti sau alte substante.

Un filtru de scame in rezervorul de con-
dens Impiedica aspirarea scamelor din
condens.
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Operarea

Utilizarea sistemului de parfu-
mare FragranceDos

Inlaturarea sigiliului de protectie de pe
flaconul de parfum

& Risc de incendiu ca urmare a ma-
nipularii gresite a flaconului de par-
fum.

Parfumul scurs poate provoca un in-
cendiu.

Cititi mai Intai capitolul ,,Indicatii de
siguranta si avertizari, sectiunea
,Utilizarea flaconului de parfum (ac-
cesorii optionale)*.

& Consecinte daunatoare pentru
sanatate din cauza parfumului care
se scurge.

Parfumul va poate afecta sanatatea
(de exemplu, iritarea pielii) dacé intra
in contact cu corpul dumneavoastra.
Spalati imediat parfumul scurs.

m Tineti flaconul de parfum.

Sfat: Nu deschideti flaconul de parfum.
Tineti flaconul de parfum drept si nu in
unghi.

m Scoateti sigiliul de protectie.
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FragranceDos locuri de introducere

Exista 2 sloturi in filtrul de scame.

m Deschideti cursorul utilizand fila de
deschidere a acestuia.

Fanta neutilizata trebuie sa fie inchisa
pentru a preveni acumularea de sca-
me.




Operarea

Introducerea flaconului de parfum

Reglati intensitatea parfumului

ﬁ

=~ 4

@ Introduceti flaconul in locul prevazut,
pana cand se cupleaza n pozitie
FragranceDos.

©

b
g

®)

Marcatorul @ este in pozitia @.

@ Rotiti inelul exterior ® putin spre
dreapta.

Sfat: Pentru ca flaconul de parfum sa nu
alunece, marcajul 2 trebuie sa fie in po-

zitia ©.

m Pentru a regla intensitatea parfumului,
rotiti inelul exterior spre dreapta.

- Cu cét flaconul de parfum este des-
chis mai larg, cu atéat intensitatea par-
fumului este mai mare.

- Transferul satisfacator al parfumului
se obtine numai cu rufe umede, o du-
rata mai lungd a programului si un
transfer suficient de caldura. In pro-
gramul de ventilatie la rece sau daca
filtrele de scame nu au fost curatate
corespunzator, transferul de parfum
este insuficient.

Parfumul se va simti si in incapere in
timpul programului uscatorului.

Sfat: Scoateti flaconul de parfum atunci
cand intensitatea parfumului nu mai es-
te suficienta si inlocuiti-l cu unul nou.
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Operarea

Inchiderea flaconului de parfum

Inchideti flaconul de parfum dup& usca-
re, astfel incat sa nu se scurga parfumul.

o

m Rotiti inelul exterior spre stanga.

Marcatorul @) este in pozitia (0.

36

Scoaterea flaconului de parfum

/“/

&

m Rotiti inelul exterior spre stanga.

Marcatorul @ este in pozitia @.

T
ot

m Scoateti flaconul de parfum.

Interval pentru schimbare: schimbati
flaconul de parfum atunci cand este gol
sau parfumul nu mai este suficient.



Operarea

Depozitati flaconul de parfum

- Pastrati flaconul de parfum in ambala-
jul de vanzare, intr-un loc racoros si
uscat.

- Nu expuneti flaconul de parfum la lu-
mina soarelui.

- Cand cumparati un produs nou, inde-

partati sigiliul de protectie inainte de
a-l introduce.

Parfumul se poate scurge din flacon.
Nu depozitati flaconul de parfum in
pozitie verticala, cu capul in jos sau
culcat.
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Programe

Privire de ansamblu asupra programelor
Incércare: specificatiile se refer3 la greutatea rufelor uscate.

Wash2Dry

Selectarea programului are loc automat, in functie de selectia programului la ma-
sina de spalat conectata.

ECO

Tncarcare 9 kg

Articol Rufe din bumbac obisnuit de umede, conform descrierii de la
Bumbac Uscat normal

Sfat - Programul este cel mai eficient din punctul de vedere al consu-

mului de energie pentru uscarea rufelor din bumbac cu un grad
normal de umiditate.

- In acest program, se realizeaza uscatul normal.

Nota pentru institutele de testare (valabila de la 01.07.2025 conform reglementirilor)

- Programul ECO este programul de testare in conformitate cu Reglementarile
(UE) 2023/2533 si (UE) 2023/2534 pentru eticheta energeticd masurata in
conformitate cu EN 61121. Acest program este utilizat pentru a evalua confor-
mitatea cu legislatia UE privind proiectarea ecologica.

- La programul Bumbac si ECO apa condensata se va evacua in exterior prin in-
termediul unui furtun de evacuare.
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Programe

Bumbac

Grade de us-
care

HygieneDry, Extra-uscat, Uscare conventionala plus, Uscare con-
ventionald, Uscat Calcat manual plus, Uscat Calcat manual

Incarcare

9 kg si numai 4,5 kg pentru HygieneDry

Articol

HygieneDry

- Materiale din bumbac si in care au ajuns in contact direct cu pie-
lea, de ex. lenjerie de corp, scutece, lenjerie de pat, prosoape din
frotir

- Haine durabile cu simbolul de ingrijire 3
Extra-uscat, Uscare conventionala plus, Uscare conventionala
- Tricouri, echipamente de lucru, jachete, paturi, sorturi, halate

- Materiale textile din bumbac cu un singur strat si cu mai multe
straturi

Uscat Calcat manual plus, Uscat Calcat manual
- Lenjerie de masa, lenjerie de pat sau tesaturi din bumbac sau in

Sfat

- Nuintrerupeti HygieneDry. In caz contrar, nu se va obtine rezul-
tatul de uscare igienica.

- Extra-uscat pentru textile mixte, cu mai multe straturi si deose-
bit de groase.

- Nu uscati Extra-uscat tricouri, lenjerie intima, haine pentru be-
belusi (haine tricotate). Rufele se pot micsora.

- Pentru a preveni uscarea completa a rufelor pe care urmeaza sa
le calcati mecanic, mentineti-le rulate pana la calcare.

Intretinere usoara

Grade de us-
care

HygieneDry, Uscare conventionala plus, Uscare conventionala,
Uscat Calcat manual plus, Uscat Calcat manual

Incarcare

4 kg

Articol Materiale textile cu fibre sintetice, tesaturi amestecate sau bum-
bac usor de intretinut, de exemplu pulovere, rochii, pantaloni si so-
sete/ciorapi

Sfat - Tnchideti nasturii sau fermoarele.

- Nu intrerupeti HygieneDry. In caz contrar, nu se va obtine rezul-
tatul de uscare igienica.
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Programe

QuickPowerDry

Grade de us-
care

Extra-uscat, Uscare conventionala plus, Uscare conventionala, Us-
cat Calcat manual plus, Uscat Calcat manual

Incarcare

4 kg

Articol Materiale textile din bumbac, fibre sintetice sau tesaturi ameste-
cate

Sfat Reducerea duratei programului

Lana

Incércare 1kg

Articol Textile din 1ana si materiale textile din amestecuri de 1ana, care
sunt marcate ca fiind lavabile, precum pulovere, cardigane, sosete/
ciorapi

Sfat - Pentru a usca delicat si cu grija pulovere din materiale din lana

sensibild, recomandam sa uscati puloverele individual si sa evi-
tati uscarea prelungita in uscator. Pentru incarcaturi mici, va ru-
gam sa reduceti timpul de uscare.

- Dupa ce scoateti puloverul din uscator, intindeti-l pe o suprafata
pland pana cand acesta se simte uscat.

- Materialele textile din 1ana deosebit de sensibile, precum cele
din angora, par de camila sau casmir, nu sunt de obicei potrivite
pentru acest program. Chiar daca materialele textile din 1ana
sensibild sunt marcate ca fiind lavabile manual, este important
sa nu uscati aceste materiale sensibile Ldnd in programul re-
spectiv.

Uscati-le In schimb folosind programul Program pentru cos cu
cosul uscator Miele. Ca alternativa, puteti ldsa textilele din lana
sa se usuce intinse la aer.

Camasi/bluze

Grade de us-
care

Uscare conventionala plus, Uscare conventionald, Uscat Calcat
manual plus, Uscat Calcat manual

Incarcare

2 kg

Articol

Camasi si bluze din bumbac sau tesatura amestecata
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Programe

PowerFresh

Grade de us- | Uscare conventionald, Uscat Calcat manual plus

care

Incércare 1kg

Articol Textile spalate, umede

Sfat - Pentru improspatare si netezire cu aburi
- Introduceti flaconul cu parfum si reglati intensitatea parfumului:

consultati capitolul ,,Operare”, sectiunea ,Flaconul de parfum®

- Rezervorul de condens trebuie umplut.

Delicate

Grade de us- | Uscare conventionala plus, Uscare conventionala, Uscat Calcat

care manual plus, Uscat Calcat manual

Incércare 2,5 kg

Articol Materiale textile delicate din fibre sintetice, tesaturi mixte, viscoza
cu simbolul de ingrijire [, de exemplu lenjerie intima si materiale
textile cu aplicatii

Sfat - Pentru o uscare cu grad de sifonare deosebit de redus, reduceti

si mai mult incarcatura.

- DryCare 40 este intotdeauna activ.

Aer cald

Incércare 9 kg

Articol - uscare

Uscati separat diferite materiale textile, de ex. Prosoape de ba-
ie, costume de baie, lavete de vase si prosopele

- uscare finala

Articole cu mai multe straturi, care datorita texturii sia compo-
zitiei nu se usuca in mod uniform, de ex. jachete, perne, saci de
dormit si alte articole voluminoase

41




Programe

Denim

Grade de us-
care

HygieneDry, Extra-uscat, Uscare conventionala plus, Uscare con-
ventionald, Uscat Calcat manual plus, Uscat Calcat manual

Incarcare

3 kg
Articol Materiale textile din denim, de exemplu jachete, pantaloni, camasi,
fuste
Sfat - Tnchideti nasturii sau fermoarele.
- Nu intrerupeti HygieneDry. In caz contrar, nu se va obtine rezul-
tatul de uscare igienica.
Outdoor

Grade de us-
care

Uscare conventionald, Uscat Calcat manual plus

Incarcare

2,5kg

Articol

Textile functionale, precum jachete si pantaloni de exterior cu
membrana cum ar fi Gore-Tex®, SYMPATEX® WINDSTOPPER®
etc.

Impermeabilizare

Tncarcare 2,5 kg

Articol Rufe din microfibre si fibre predominant sintetice, de exemplu im-
bracaminte de exterior, de schi si de ploaie, fete de masa

Sfat - Acest program include o fixare termica pentru impregnare.

- Puteti usca numai articole care au fost tratate exclusiv cu agenti
de impermeabilizare cu mentiunea ,,adecvat pentru articolele cu
membrana“. Acesti agenti se bazeazd pe compusi chimici ai fluo-

rului.

- Pericol de incendiu. Nu uscati articole impermeabilizate cu
agenti cu continut de parafina.
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Programe

DryFresh

Tncarcare 4 kg

Articol Textile spalate, umede

Sfat - Pentru reimprospatare fara abur suplimentar

- Utilizati flaconul cu parfum DryFresh (daca este disponibil ca ac-
cesoriu).

- Introduceti flaconul cu parfum DryFresh (daca este disposibil in
tara dvs. ) si reglati intensitatea parfumului: consultati capitolul
,Operare” sectiunea ,,Flaconul de parfum®

Tmbracaminte sport

Grade de us-
care

Uscare conventionala plus, Uscare conventionald, Uscat Calcat
manual plus, Uscat Calcat manual

Incarcare

3 kg
Articol Materiale textile pentru sport si fitness, de exemplu, tricouri si
pantaloni, imbracaminte sport din microfibre si fleece
Express

Grade de us-
care

Extra-uscat, Uscare conventionala plus, Uscare conventionald, Us-
cat Calcat manual plus, Uscat Calcat manual

Incarcare

4 kg
Articol Articole rezistente, pentru programul Bumbac
Sfat Scurtarea duratei programului cu un necesar crescut de energie

electrica
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Programe

Articole cu puf/Plapume

Grade de us-
care

HygieneDry, Uscare conventionala

Incarcare

1-2 perne 40 x 80 cm sau
1 perna 80 x 80 cm sau
1 plapuma
Articol Perne si plapume cu umplutura din pene (puf) sau sintetica
Sfat - Atunci cand penele sunt expuse la caldura si umiditate, se for-

meaza mirosuri datorita proprietatilor lor naturale. Dupa uscare,
lasati asternuturile de pat sa se aeriseasca in afara uscatorului.

- Nuintrerupeti programul. In caz contrar, nu se va obtine rezulta-
tul de uscare igienica.

Lana finisare

Tncércare 1kg

Articol Rufele din lana si textile fabricate din amestecuri de 1ana, de exem-
plu pulovere, cardigane, sosete/ciorapi

Sfat - Textilele din [ana primesc un finisaj si devin mai lejere si mai pu-

foase intr-un timp scurt, dar nu sunt complet uscate.

- Scoateti rufele la sfarsitul programului si intindeti-le la uscat.

Matase finisare

Incarcare 1kg
Articol Rufele din matase, de exemplu bluze, camasi
Sfat - Reduce formarea cutelor, insa articolele nu sunt complet uscate.

- Scoateti rufele dupa sfarsitul programului.
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Programe

Netezire

Grade de us- | Uscare conventionala, Uscat Calcat manual

care

Incércare 1kg

Articol Textile spalate, umede

Sfat - Pentru reducerea cutelor dupa centrifugarea anterioara in masi-

na de spalat fara abur suplimentar.
- Puteti selecta o setare uscat pentru a ingriji rufele umede.

- Indepartati materialele textile imediat dupa sfarsitul programului.

Quicklgienizare

Tncarcare 4 kg
Articol - Haine durabile cu simbolul de ingrijire
- Materiale din bumbac si in care au ajuns in contact direct cu pie-
lea, de ex. lenjerie de corp, scutece, lenjerie de pat, prosoape din
frotir
Sfat - De asemenea, potrivit pentru rufe curate, uscate

- Timp mai lung de mentinere a temperaturii cu o temperatura
constanta. Timpul de mentinere a temperaturii omoara microor-
ganismele (germeni sau acarieni) si reduce alergenii din rufe.

- Nu intrerupeti programul. In caz contrar, nu se va obtine rezulta-
tul de uscare igienica.

- Reducerea duratei programului

Asternuturi de pat

Grade de us-
care

HygieneDry, Extra-uscat, Uscare conventionala plus, Uscare con-
ventionald, Uscat Calcat manual plus, Uscat Calcat manual

Incarcare

4 kg
Articol Lenjerie de pat, cearsafuri, huse de perne
Sfat - Tnchideti nasturii sau fermoarele.

- Nu intrerupeti HygieneDry. In caz contrar, nu se va obtine rezul-
tatul de uscare igienica.
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Programe

Automatic

Grade de us-
care

HygieneDry, Extra-uscat, Uscare conventionala plus, Uscare con-
ventionald, Uscat Calcat manual plus, Uscat Calcat manual

Incarcare

5 kg si numai 4 kg pentru HygieneDry

Articol Incércare mixta cu articole pentru programele Bumbac si Intretine-
re usoard

Sfat - Tnchideti nasturii sau fermoarele.

- Nu intrerupeti HygieneDry. In caz contrar, nu se va obtine rezul-
tatul de uscare igienica.

Program pentru cos

Incarcare

3,5 kg incarcare cos

Articol Produsele adecvate pentru uscarea in uscator care nu pot fi supu-
se unei actiuni mecanice

Sfat - Acest program poate fi selectat doar in legatura cu cosul pentru

uscator (accesorii optionale).

- Urmati instructiunile de utilizare pentru cosul uscatorului.

Aer rece

Tncércare 9 kg

Articol Aerisirea rufelor fara incalzire
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Programe

Extraoptiuni

Precalcare

Rufele curate si umede sunt netezite de
abur.

Sarcina maxima: 1 kg

Rezervorul de condens trebuie um-
plut.

DryCare 40

Poate fi folosit pentru toate tesaturile fa-
ra lana, lavabile la temperaturi de 40 °C.
Nu este necesar sa se sorteze rufele.

Sarcina maxima:

- 4,5 kg in programul Bumbac

- 4,0 kg in programul Automatic

- Tn alte programe, sarcina maxima spe-
cificata in fiecare caz nu trebuie depa-
sita.

Quick

Rufele sunt uscate cu o durata mai scur-

ta& a programului (PowerDry).

Extra-silentios

Reducerea zgomotului in timpul uscarii.

SingleDry

Un numar mic de rufe individuale pot fi
uscate intr-un timp scurt (PowerDry).
Sarcina maxima: 1 kg

Economie energie

Economie de energie in timpul uscarii,
cu o durata mai lunga.

Actiune blanda plus

Rufele sunt uscate intr-un mod ecologic.

Potrivit pentru toate articolele de imbra-
caminte cu simbolul de ingrijire &, de
ex., din acril.

Durata programului se prelungeste.
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Programe

Date privind consumul

Date de consum in conformitate cu Reglementérile (UE) 2023/2533 si
(EU) 2023/2534 valabile pana la 01.07.2025

Continut final de
umiditate dupa

Uscare conventionala

Programe Tncircare? Timp de executie Energie uscare

kg Ora: Min. kWh %
ECO' 9,0 5] 1,44 0

4,5 2:12 0,75 0
Bumbac 9,0 3:30 1,72 -4
Extra-uscat 4,5 2:10 1,00 -4
Bumbac 9,0 2,23 1,11 12
Uscat Calcat manual 4,5 1:45 0,70 12
Intretinere usoara
Uscare conventionali 4,0 1,07 0,47 0
plus
Intretinere usoars

. 4,0 1:05 0,45 2

Uscare conventionala
Tntretinere usoara

4.0 0:48 0,32 12
Uscat Calcat manual
Delicate

2,5 1:05 0,45 0

"ECO este programul de testare in conformitate cu Reglementarile (UE) 2023/2533 si (UE) 2023/2534
pentru eticheta energetica masurata in conformitate cu EN 61121. Nivelul de putere acustica la umplere

completd pentru programul de testare ECO este 60 dB(A) re 1 pW.

2 ncarcatura reprezinta greutatea rufelor uscate.

Pentru celelalte programe, fara programul ECO, sunt oferite valori orientative, determinate in conformita-

te cu standardul EN 61121.

Datele de consum pot varia fata de valorile nominale trecute mai sus, in functie de cantitatea rufelor
incarcate, tipul tesaturilor, nivelul de umiditate reziduala dupa centrifugare, parametrii programului
selectati suplimentar, fluctuatiile de tensiune din reteaua electrica sau duritatea apei.
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Bine de stiut

& Pericol de supraincalzire ca ur-
mare a utilizarii si operarii gresite.
Rufele se pot supraincalzi, distrugand
uscatorul si spatiul inconjurator.
Pentru mai multe informatii, cititi si
respectati sectiunea ,Indicatii de si-
guranta si avertizari“,

& Deteriorari cauzate de obiecte
straine in rufe.

Obiectele straine se pot topi, pot ar-
de sau exploda.

Verificati ca printre rufe sa nu fi ra-
mas cumva obiecte (de exemplu, do-
zatoare de detergent, brichete etc.).

Sfaturi

Sfaturi de spalare

Pentru a trata rufele cu apret in usca-
tor, doza de apret trebuie marita in tim-

pul spalarii.

- Pentru efectul de finisare obisnuit, do-
zati de doua ori cantitatea de apret.

Materialele textile filate necorespunza-
tor cresc consumul de energie si dura-
ta programului in uscator. Poate surve-

ni o defectiune.

Pentru a elimina riscul de incendiu in
uscator, spalati foarte bine rufele foar-
te murdare.

- Utilizati suficient detergent.

- Selectati o temperatura de spalare ri-

dicata.
- Pentru a va asigura ca le-ati curatat

temeinic, le puteti spala de mai multe

orl.

Pentru a preveni transferul culorii ma-
terialelor textile noi, intensive in culoa-

loare trebuie eliminat prin spalare.

re, catre alte materiale textile si materi-
ale plastice din uscétor, excesul de cu-

- Spalati separat bine rufele noi, colora-

te, Inainte de a le usca pentru prima
data.

- Selectati o vitezd maxima de centrifu-
gare pentru spalare.

Sfaturi privind uscarea

- Materialele textile se sorteaza in func-
tie de aceleasi tipuri de fibre si tesa-
turi.

Sortati rufele in functie de aceleasi
simboluri de ingrijire de pe eticheta de
ingrijire.

- Sortati rufele de aceeasi culoare, ast-
fel incat scamele de culori diferite sa
nu fie distribuite pe textile.

- Aerisiti rufele Tnainte de a le pune in
uscator.

- Tnchideti husele de plapums si fetele
de perna pentru a preveni patrunde-
rea altor rufe in interior.

- Legati cordoanele din material textil si
ale sorturilor impreuna.

- Tncheiati fermoarele.
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Bine de stiut

Protejati uscatorul

Pentru a preveni deteriorarea uscato-
rului, verificati starea perfecta a rufelor.

- Coaseti tivurile si cusaturile deteriora-
te ale hainelor, astfel incat umpluturile
care cad (de exemplu, umpluturile
pernelor) s& nu poatd provoca un in-
cendiu al rufelor.

- Coaseti sau indepartati intariturile
descusute ale sutienelor, astfel incat
sa nu se desprinda si sa nu se agate.

- Incheiati carligele si inelele de prinde-
re de pe articole, astfel incat acestea
sa nu fie prinse.

Delicat cu rufele

Articolele din tricot (de ex. tricouri, len-
jerie de corp) au tendinta s3 intre la
apa la prima spalare, in functie de cali-
tatea lor.

- Nu uscati excesiv textilele tricotate,

pentru a evita ca acestea sa intre la
apa.

- Cumparati articole tricotate cu unul
sau cu doua numere mai mari, daca
este posibil.

Tesaturile din in pur trebuie sa fie eti-
chetate ca fiind potrivite pentru uscare
la uscator.

- Daca aveti indoieli, utilizati programul
de netezire.

Uscarea excesiva pune presiune pe ru-
fe.

- A nu se usca prea mult timp. Selectati
un nivel de uscare cu umiditate rezi-
duald mai mare sau o durata mai scur-
ta.

Rufele colorate cu un continut ridicat
de scame pot depune scame pe rufele
deschise la culoare, facand necesara

spalarea lor din nou.

Umplerea excesiva tensioneaza rufele,
rezultatul uscarii este afectat si rufele
se vor sifona.

- Separarea rufelor cu utilizare intensiva
a culorilor.

Simboluri de ingrijire pe etiche-

ta de ingrijire

- Respectati cantitatile de incarcatura
recomandate pentru acest uscator.

Camasile si bluzele tind sa se sifoneze

mai mult daca incarcatura este mare.

- Daca aveti indoieli, reduceti cantitatea
de Incarcare pentru a minimiza cutele
si efortul sporit de calcare.
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Bine de stiut

Programul potrivit

Urmati descrierea din capitolul ,,Pro-
grame*. Veti gasi sfaturi privind selec-
tarea programului.

Gradul de uscare corect

Pentru a usca rufele cu acuratete, pu-
teti selecta un nivel de uscare pentru
multe programe.

Nu se obtine rezultatul de uscare igi-
enica.

Un program cu un nivel de uscare se-
lectat HygieneDry nu trebuie intre-
rupt.

Alegerea corecta a startului intarziat

Pentru unele programe, puteti alege o

ora, de exemplu, in programul Aer cald.

- HygieneDry pentru rufe cu cerinte
speciale de igiena
- pentru textile multistrat sau deosebit

de groase si pentru textile Uscare
conventionald + care nu se usuca

- Uscare conventionald plus pentru tex-
tile, care sunt depozitate direct in du-
lap

- Uscare conventionald pentru rufe care
se pot micsora, de exemplu, rufe din
bumbac sau jerseu usor

- Uscat Cdlcat manual +/Uscat Cdlcat
manual pentru ca rufele sa fie calcate

Grad de uscare HygieneDry

Sfat: Daca aveti cerinte speciale de igie-
na pentru rufele dvs., alegeti Hygiene-
Dry.

Etapa de uscare HygieneDry este utili-
zata pentru a se usca pe o perioada mai
lunga de timp la o temperatura constan-
ta, ridicata. Aceasta ucide microorganis-
mele (de exemplu, germeni sau acarieni)
si reduce alergenii din rufe.

Necesarul de energie electrica al usca-
torului este mai mare, iar durata progra-
mului este mai lunga.

Sfat: La inceput nu folositi timpul cel
mai lung. Verificati articolele pe masura
ce le uscati, pentru a stabili durata opti-
ma.
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Ajustarea setarilor

{3+ Setari: prezentare generala Functiile aparatului »
* Urmati indicatiile de pe afisaj. Memory
ComfortOpen

General »
Actualizare software »
Limb3 " » *
Datasiora?» *
Luminozitate » *
Sunete » *
Semnale sonore »
Sunet final program »
Siguranta »

Blocare comenzi »
Configurare
Editare
Stergere

Cod PIN»
Senzor de proximitate »

Oprit

Aproape

la distanta

Setari din fabrica »

Resetarea aparatului

Conectare in retea »
WiFi
Conectare »
Putere semnal »
Reteaua locala »
Adresa de IP »
Resetare
Comanda la distanta
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Anti-sifonare »
Anti-sifonare
Durata »
0:30 = 2:00 ore
Grade de uscare »
Automatic
Bumbac
Ingrijire usoaré
Afisaj cai de ventilare »
cantitate mica
cantitate normala
cantitate mare
lluminat » *
Manerul usii
Temperatura de racire »

Informatii »
Software » *
Central Control Unit »
Actor Sensor Units »
Informatii juridice »
Licente open source »
Consum »
Ultimul program »
Consum total »
Ore de functionare

Informatii »

Setari din fabrica »



Ajustarea setarilor

General
V3 aflati la = » {& Setdri» General.

Actualizare software

V3 aflati la = » {& Setdri» General » Ac-
tualizare software.

Pentru a primi actualizari, trebuie finali-
zata cu succes o conectare la reteaua
dvs. de acasa.

Puteti activa aceasta functie pentru a
mentine software-ul actualizat cu cele
mai recente evolutii Miele. Imediat ce o
noua actualizare este disponibild, un
mesaj apare pe afisaj.

Siguranta

Blocare comenzi

V3 aflati la = » {& Setdri » General » Si-
gurantd » Blocare comenzi.

Functia Blocare comenzi protejeaza im-
potriva operarii neautorizate.

- Configurare
Vi se va solicita sa selectati o metoda
de intrare pentru functia Blocare co-
menzi. Trebuie sa deblocati afisajul de
fiecare data cand 1l porniti.

- Editare
Acest element de meniu este afisat
numai daca ati configurat deja functia
Blocare comenzi. Puteti modifica co-
dul PIN selectat.

Stergere

Acest element de meniu este afisat
numai daca ati configurat deja functia
Blocare comenzi. Puteti sterge functia
Blocare comenzi. Nu mai exista nicio
protectie impotriva operarii neautori-
zate.

Sfat: Notati-va Cod P/N. Daca ati uitat
codul PIN, numai serviciul pentru clienti
poate reseta codul PIN.

Senzor de proximitate
V3 aflati la = » {& Setdri » General »
Senzor de proximitate.

Senzorul de proximitate detecteaza mis-
carile intr-o anumita raza de actiune .
Puteti dezactiva senzorul de proximitate
sau puteti seta raza de actiune a senzo-
rului de proximitate (Aproape sau la dis-
tantd).

Setari din fabrica

V3 aflati la = » {& Setdri » General » Se-
tari din fabricad.

Puteti reseta aparatul la setarile din fa-
brica.

Conectare in retea

V3 aflati la = Meniu ¥ & Setdri» Co-
nectare in retea.

Conectarea in retea permite operarea
prin intermediul aplicatiei Miele sau al
asistentilor vocali externi, precum si ac-
tualizarea software-ului.

WiFi
Va aflati la = Meniu ¥ & Setdri » Co-
nectare in retea.

O conexiune la reteaua locala este posi-
bilda numai daca setarea WiFi este acti-
vata.

Conectare

Va aflati la = » {& Setdri » Conectare in
retea » Conectare.

Puteti solicita informatii despre reteaua
dvs. de acasa.

- Putere semnal
Este afisata intensitatea semnalului
Wifi receptionat.

- Reteaua locald
Puteti verifica calitatea conexiunii la
reteaua dvs. de acasa.
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Ajustarea setarilor

- Adresa de IP
Adresa IP este afisata.

- Resetare
Daca resetati datele de retea, opera-
rea prin aplicatia Miele sau asistentii
vocali externi si actualizarea software-
ului nu mai sunt posibile. Trebuie sa va
reconectati la reteaua de acasa.

Comanda la distanta
Va3 aflati la = Meniu ¥ & Setdri ¥ Co-
nectare in retea.

Operarea prin intermediul aplicatiei
Miele sau al asistentilor vocali externi
este posibila numai daca setarea Co-
mandad la distantd este activata.

Functiile aparatului

Aici veti gasi diverse setari pentru pro-
cesul de uscare.

Memory

V3 aflati la = » {& Setdri ¥ Functiile apa-
ratului » Memory.

Uscatorul salveaza ultimii parametri se-
lectati ai unui program (nivelul de usca-
re, unele extraoptiuni) dupa ce progra-
mul a inceput.

Cand programul este selectat din nou,
uscatorul afiseaza parametrii salvati.

ComfortOpen

V3 aflati la = » {& Setdri » Functiile apa-
ratului » ComfortOpen.

Usa uscatorului se deschide atunci cand
protectia anti-sifonare este finalizata
sau programul este anulat.
Anti-sifonare

V3 aflati la = » {& Setdri ¥ Functiile apa-
ratului » Anti-sifonare.
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Functia Anti-sifonare reduce sifonarea
rufelor dupa sfarsitul programului. Tam-
burul se misca temporar in intervalul de
timp selectat. Usa uscatorului poate fi
deschisa in orice moment.

Grade de uscare

V3 aflati la = » {& Setdri» Functiile apa-
ratului » Grade de uscare.

Nivelurile de uscare ale programului se-
lectat pot fi ajustate individual: de la mai
umed (stdnga) la mai uscat (dreapta),
ceea ce afecteaza durata de functionare
a programului si consumul de energie.

Afisaj cai de ventilare

V3 aflati la = » {& Setdri» Functiile apa-
ratului » Afisaj cai de ventilare.

Dupa o perioada mai lunga de utilizare,
la sfarsitul programului se aprinde infor-
matia ca scamele trebuie indepartate
din filtrele pentru scame si din filtrul
plintei. Tn functie de gradul de acumula-
re a scamelor, sensibilitatea acestui me-
mento poate fi setatd sau dezactivata: in
functie de faptul daca gradul este mai
puternic sau mai slab.

Sfat: Daca credeti ca informatiile pentru
indepartarea scamelor se aprind prea
des, chiar daca nu s-au acumulat atat de
multe scame, selectati cantitate mare.

Temperatura de racire

V3 aflati la = » {& Setdri » Functiile apa-
ratului ¥ Temperaturd de rdcire.

Pentru toate programele din etapa de
uscare, temperatura de racire poate fi
modificata in faza de racire Tnainte de
sfarsitul programului. Cu cat este mai
rece temperatura selectata, cu atat du-
reaza mai mult faza de racire.



Ajustarea setarilor

Informatii

Informatii juridice

V3 aflati la = Meniu ¥ & Setdri ¥ Infor-
matii » Informatii juridice.

Puteti intreba ce componente open so-
urce integrate sunt utilizate in software.

Licente Open Source

Aici puteti obtine informatii.

Drepturi de autor si licente pentru uti-
lizare si software control

Pentru utilizarea si controlul aparatului,
Miele foloseste software-uri proprii sau
externe, neincadrate Tn asa-numitele
conditii de licentiere Open Source.
Aceste software-uri/componente sof-
tware sunt protejate de drepturi de au-
tor. Autorizarile Miele si ale tertilor pri-
vind drepturile de autor trebuie respec-
tate.

Mai mult, in prezentul aparat sunt inclu-
se componente software care sunt
transmise mai departe sub conditii de li-
centiere Open Source. Puteti accesa
componentele Open Source incluse, im-
preuna cu prevederile privind drepturile
de autor aferente, copii ale respectivelor
conditii de licentiere valabile, precum si
alte eventuale informatii din aparat, la
punctul din meniu Setari | Parametri apa-
rat | Informatii legale | Licente Open Source.
Reglementarile privind raspunderea si
garantia pentru conditiile de licentiere
Open Source indicate acolo se aplica
numai raportat la respectivii titulari ai
drepturilor.

Consum

V3 aflati la = » {& Setdri ¥ Informatii »
Consum.

Afisarea consumului in kWh pe durata
ultimului program sau a timpului total de
functionare a uscatorului.

Ore de functionare
V3 aflati la = » {& Setdri ¥ Informatii.

Puteti consulta numarul de ore de func-
tionare.

Service
V3 aflati la = » {& Setdri » Service.

Puteti seta daca serviciul pentru clienti
Miele trebuie sa aiba acces la software
atunci cand este necesara o revizie.

Remote Access
Serviciul pentru clienti poate accesa
software-ul de la distanta.
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Curatare si ingrijire

Curatati carcasa, tamburul si
panoul de comanda

& Pericol de electrocutare din cau-
za tensiunii de pe retea.

Tensiunea de retea este prezenta
atunci cand uscatorul este oprit.
Tnainte de curatare si ingrijire, scoa-
teti stecarul din priza.

& Pagube ca urmare a infiltrarii
apei.

Ca urmare a presiunii unui jet de apa,
aceasta poate patrunde in uscator,
deteriorand componentele.

Nu pulverizati uscatorul cu un jet de
apa.

& Pagube ca urmare a agentilor de
curatare.

Agentii de curatare care contin sol-
venti, agentii de curatare abrazivi,
agentii de curatare pentru flacon sau
detergentii universali pot deteriora
suprafetele de plastic si alte compo-
nente.

Nu utilizati astfel de agenti de curata-
re.

Recomandare de curatare:
curatati 1 data sau de 2 ori pe ansila
nevoie cu o laveta moale.

m Curatati carcasa si panoul de coman-
da al masinii cu un agent de curatare
neabraziv si neagresiv, ori cu solutie
de apa si detergent lichid de vase si
stergeti apoi cu o laveta moale.

m Daca este necesar, curatati tamburul
cu un agent de curatare adecvat pen-
tru otel inoxidabil.
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Curatati filtrele de scame

Tn timpul procesului de uscare, de pe ru-
fe se desprind scame, care sunt in gene-
ral rezultatul frecarii produse in timpul
purtarii si al spalarii articolelor. Filtrele
de scame prind scamele.

Poluarea mediului din cauza scamelor
eliminate incorect.

Pentru a preveni raspandirea micro-
plasticelor in sistemul de canalizare,
nu aruncati scamele 1n canalizare.
Aruncati scamele colectate de filtrele
de scame in cosul de gunoi pentru
deseuri menajere.

Interval de curatare

0905000308060 0308080805020/
OODOOODDOOOO OOOODOOOOOOO
050K0, OOO DOOOOODOOOO
OO OOOOOOO

O,

6903030
030303035
003063080 0802030
s} 63030
05030

O,
O,
0303

Curatati ambele filtre de scame @ si
(@ dupa fiecare program de uscare.

Prelungirea duratei programului din
cauza prea multor scame.
Poate aparea o defectiune.

Dupa uscare, curatati filtrele de sca-
me.



Curatare si ingrijire

Indepartati filtrul superior de scame
m Deschideti usa uscatorului.

B Scoateti filtrul de scame.

Indepartati scamele

Sfat: O minge de puf se formeaza sub
degete atunci cand stergeti. Scoateti
puful ramas cu mingea de puf.

m |nldturati scamele.

m indepértati scamele @ cu o lavets.
m Inliturati scamele 2.

Sfat: Alternativ, utilizati un aspirator cu
perie de praf.

Daca utilizati o duza pentru spatii in-
guste, aceasta trebuie sa fie intacta.
Fisurile sau bavurile de pe duza pentru
spatii Tnguste pot duce la deteriorari.

lluminare curata a flaconului de par-
fum

Un LED lumineaza fantele FragranceDos
din filtrul de scame prin intermediul unei
fibre optice.

0030907303050 [PR0a080503020—
©63030303089 [08050308030°

(e}
080305050 050508305030
000396902, Ogogoooo

m indepértati reziduurile cu un servetel
(sageti).
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Curatare si ingrijire

Introduceti filtrul superior de scame

m Introduceti filtrul de scame.

m Inchideti usa uscatorului.

Curatarea senzorului pentru
umiditate reziduala

Senzorul de umiditate reziduala din us-
cator masoara umiditatea reziduala de

spalare pentru rezultatul optim de usca-
re.

Interval de curatare

Curatati senzorul de umiditate rezidua-
|3 1 data sau de 2 ori pe an cu o laveta
moale.

Imposibilitatea de a masura umidita-
tea reziduala.

Umiditatea reziduala este determina-
ta incorect deoarece reziduurile de
detergent formeaza o pelicula pe
senzorul de umiditate reziduala.
Curatati senzorul de umiditate rezi-
duala.
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m Prindeti tamburul uscatorului cu ma-
na.

n zona frontala, in stanga, puteti simti
senzorul de umiditate reziduala alungit,
metalic.

m Curatati senzorul pentru umiditate re-
ziduala cu o carpa umeda cu putina
apa cu sapun.

m Uscati cu o laveta moale.



Curatare si ingrijire

Curatarea filtrului plintei

Poluarea mediului din cauza scamelor
eliminate incorect.

Pentru a preveni raspandirea micro-
plasticelor in sistemul de canalizare,
nu aruncati scamele in canalizare.
Pentru a colecta apa de curatare, cu-
ratati filtrul plintei intr-un bol sau Tntr-
o galeata.

Interval de curatare

Clapeta plintei se poate rupe.
Nu asezati nimic pe clapeta deschisa
a plintei.

Scoateti suportul cu filtrul plintei

Curatati filtrul plintei numai dupa ce
afisajul indica acest lucru sau daca du-
rata programului a fost extrem de pre-
lungita.

Nu curatati filtrul plintei dupa fiecare
program de uscare. Curatarea frecventa
favorizeaza uzura prematura.

Defectiune din cauza filtrului plintei
infundat.

Durata programului este prelungita si
programul este intrerupt sau apare o
defectiune.

Curatati filtrul plintei.

Deschideti clapeta plintei

\
Ay

v

m Pliati manerul in jos.

7O ©

A

m Deschideti clapeta plintei.

m Trageti suportul Thainte prins de ma-
ner.
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Un element de siguranta (sigeata) este
activat atunci cand suportul este scos.
Elementul de siguranta impiedica inchi-
derea clapetei plintei fara ca suportul sa
fie introdus. Elementul de siguranta este
dezactivat atunci cand suportul este Tm-
pins in interior.

Curatarea filtrului plintei

m Scoateti filtrul plintei din suport.

Pentru a colecta apa de curatare,
asezati un castron sau o galeata sub
robinet.

m Curatati cu atentie si temeinic filtrul
sub jet de apa.

60

Sfat: Treceti un jet de apa pe verticala

peste partea din fata a filtrului plintei,

astfel, reziduurile existente la suprafata

se dizolva mai repede.

m in timp ce il spalati, stoarceti cu grija
filtrul plintei in mod repetat.

Sfat: Asezati filtrul plintei plat in castron

sau galeata.

B Pentru a indeparta reziduurile adanci,
apasati filtrul de baza de mai multe ori
cu palmele mainii.

m Clatiti si spalati complet filtrul plintei
pana cand nu mai sunt vizibile niciun
fel de reziduuri.



Curatare si ingrijire

m Stoarceti usor filtrul plintei cu partea
plata a mainii, pana cand nu mai curge
apa dinel.

Sfat: Pentru a absorbi apa, asezati filtrul
plintei umed intre 2 prosoape. Pe o su-
prafata plana, continuati sa stoarceti
usor filtrul plintei cu partea plata a mai-
nii. Filtrul plintei se usuca mai rapid.

Turnati apa de curatare

m Pentru a prinde orice particule sau
scame, turnati continutul castronului
sau galetii printr-un filtru (de ex. filtru
de cafea).

m Aruncati filtrul in cosul de gunoi pen-
tru deseuri menajere.

Curatati suportul

m Curatati suportul cu o lavetd umeda si
putina apa cu sapun.

m Curatati garnitura de cauciuc de pe
suport fara a o deteriora.

m Uscati cu o laveta moale.

Curatati zona de margine din fata
schimbatorului de caldura

> 1 \
7 { )
\ )

m Curatati numai zona marginii din plas-
tic si deschiderea din partea dreapta a
zonei marginii.

e

i HI”
11 [T

Sfat: Folositi un servetel umed cu putina
apa cu sapun.

m Uscati cu o laveta moale.

Schimbatorul de caldura (aripioarele
de racire) nu trebuie curatat de obicei.
Daca sunt vizibile acumulari de scame,
consultati sectiunea ,Verificarea
schimbatorului de caldurad“ din capito-
lul ,,Depanarea“.
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Curatare si ingrijire

Introduceti suportul si filtrul plintei & Defectiuni cauzate de un filtru al

\ \ plintei umed care picura.
e L AT, Un filtru al plintei umed care picura
poate duce la defectiuni in timpul us-

carii.

Apasati usor filtrul plintei de mai mul-

11 te ori.

m impingeti suportul prins de maner.

& Pagube ca urmare a unui filtru
deteriorat sau uzat.

Schimbatorul de caldura este col- L =)
matat si pot aparea deteriorari.
Verificati filtrul plintei conform sectiu-
nii ,,inlocuirea filtrului plintei“ din ca-
pitolul ,Depanarea‘. Inlocuiti filtrul al
plintei daca este necesar.

m Pliati manerul in sus.

& Deteriorari cauzate de un filtru al
plintei lipsa.

Schimbatorul de céldura este col-
matat si pot aparea deteriorari.
Puteti utiliza uscatorul numai cu un
filtru al plintei.

m Asezati filtrul plintei pe suport in di-
rectia corecta.
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Curatare si ingr

*

j

ire

Inchideti clapeta plintei

.

|
e

m inchideti clapeta plintei.

Curatati garnitura de cauciuc de
pe rezervorul de condens
Recomandare de curatare:

curatati 1 data sau de 2 ori pe an siin
functie de necesitati.

& ©
=

m Frecati cu atentie orice reziduu de pe
garnitura de cauciuc de pe 2 rezervo-
rul de condens cu o laveta umeda si
putina apa cu sapun.

m Verificati daca garnitura de cauciuc
este presata corect in canelura.
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Remedierea problemelor

Puteti remedia singur majoritatea defectiunilor si erorilor. In multe cazuri, puteti
economisi timp si bani prin faptul ca nu trebuie sa contactati service-ul.

La www.miele.ro/support/customer-assistance veti primi informatii
suplimentare cu privire la modul de remediere a defectiunilor.

Mesaje de eroare pe afisaj dupa ce programul a fost anulat

Mesaj

Cauza posibila si remediere

A aparut eroarea F. Opriti
si porniti din nou apara-
tul. Daca eroarea apare
din nou, apelati serviciul
pentru clienti.

Nu reusiti sa identificati cauza problemei.
m Pentru a dezactiva mesajul, trebuie sa opriti uscato-
rul.

m Porniti uscatorul.

® Porniti un program.

Daca eroarea apare din nou, contactati serviciile pen-
tru clienti Miele.

Goliti recipientul sau ve-
rificati evacuarea.

Rezervorul de condens este plin sau furtunul de eva-
cuare este indoit.

B Pentru a dezactiva mesajul, trebuie sa opriti uscato-
rul si sa il porniti dupa o perioada scurta de timp.
m Goliti rezervorul de condens.

m Verificati furtunul de evacuare. Furtunul de evacuare
nu trebuie sa fie indoit.
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Remedierea problemelor

Mesaj

Cauza posibila si remediere

Eroare F66 + Cai de ven-
tilare

Curatati filtrul de scame
si de baza. Verificati
schimbatorul de caldura
si caile de ventilare.
Opriti si porniti aparatul.
Daca nu remediati astfel
problema, contactati
Serviciul de asistenta
tehnica.

Scamele sau reziduurile de detergent au infundat fil-

trele de scame si filtrul plintei.

m Pentru a dezactiva mesajul, trebuie sa opriti uscato-
rul si sa il porniti dupa o perioada scurta de timp.

m Curatati filtrele de scame si filtrul plintei.

— Consultati capitolul ,Curatare si ingrijire, sectiu-
nile ,,Curatarea filtrelor de scame® si ,,Curatarea
filtrelor plintei®.

—Tn cazul in care filtrele de scame sunt foarte in-
fundate sau blocate, filtrele de scame trebuie cu-
ratate umed si conductele de aer trebuie curata-
te. Consultati capitolul ,,Depanarea®, sectiunea
,,Curdtarea umeda a filtrului de scame”.

m Daca filtrele de scame si filtrul plintei sunt deteriora-
te, deformate sau nu mai pot fi curatate, atunci
acestea trebuie nlocuite.

Daca mesajul de eroare apare din nou dupa curatare,
pot fi prezente urmatoarele cauze.

Filtrul plintei a fost introdus prea umed.
m Apasati usor filtrul plintei.
m Lasati filtrul plintei sa se usuce la aer.

Exista Tnca reziduuri in filtrul plintei care nu au putut fi

indepartate.

m Verificati filtrul plintei. Consultati capitolul ,,Depana-
rea“, sectiunea ,,Semne de uzura ale filtrului plintei®.

m Regenerati filtrul plintei in masina de spalat. Consul-
tati capitolul ,Depanarea“, sectiunea ,Regenerarea
filtrului plintei®.

Schimbatorul de caldura este colmatat.

m Verificati schimbatorul de caldura. Consultati capito-
lul ,Depanarea“, sectiunea ,Verificarea schimbatoru-
lui de caldura®
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Remedierea problemelor

Informatii pe afisaj

Mesaj

Cauza posibila si remediere

Curatati filtrul de scame
si de baza

Uscatorul nu functioneaza optim sau eficient. Cauzele
posibile pot fi deteriorarea cauzatd de scame sau rezi-
duuri de detergent.
m Curatati filtrele de scame si filtrul plintei.
— Consultati capitolul ,Curatare si ingrijire, sectiu-
nile ,,Curatarea filtrelor de scame® si ,,Curatarea
filtrului plintei®.

Puteti influenta singur iluminarea indicatorului.
m Urmati descrierea din capitolul ,,Ajustarea setérilor®,
sectiunea ,,Cai de ventilare®,

RécireConfort Rufele sunt racite pentru a ajunge la temperatura ne-
cesara la sfarsitul programului.
RacireConfort/Final Rufele continua sa fie racite.

m Puteti sa scoateti rufele si sa le intindeti sau sa le 13-
sati sa se raceasca in uscator.

Treapta de uscare modi-
ficata

Nivelul de uscare selectat anterior nu este util in com-
binatie cu acest extra. Urmatorul nivel posibil de us-
care este selectat automat.

Umpleti recipientul pen-
tru condens

Rezervorul de condens este gol. Nu exista suficienta

apa de condens disponibild pentru SteamCare.

m Umpleti rezervorul de condens cel putin pana la
semnul —min—.

Deschideti si inchideti
usa

Dupa selectarea unui program cu SteamCare, vi se va
cere sa incarcati rufele.
B Incarcati rufele in tambur.

Programul de uscare dureaza mult timp

Problema

Cauza posibila si remediere

Programul de uscare du-
reaza foarte mult timp.

Pot exista cauze diferite.

m Opriti uscatorul.

m Verificati toate cauzele enumerate mai jos.
m Porniti din nou uscatorul dupa test.

Tn incaperea unde functioneaza uscatorul este prea
cald.
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Remedierea problemelor

Problema

Cauza posibila si remediere

m Aerisiti bine Tncaperea.

Tamburul este prea plin.
m Scoateti o parte din rufe.

Deschiderea pentru aerul de racire din clapeta plintei

si spatiul de aer dintre partea inferioara a uscatorului si

podea au fost blocate.

m inl4turati cosul de rufe sau alte obiecte care blo-
cheaza fantele.

Materialele textile sunt prea umede dupa spalare.
m Selectati o viteza de centrifugare mai mare la spala-
re.

Reziduurile de detergent, parul si scamele fine pot ca-

uza blocaje.

m Curatati filtrele de scame sub jet de apa.

m Verificati conducta superioara de aer.

m Curatati filtrul plintei sub jet de apa.

m Daca exista, indepartati scamele vizibile din schim-
batorul de caldura folosind aspiratorul si peria de
praf.

Instructiunile de curdtare enumerate mai sus pot fi ga-
site in capitolul ,,Depanarea“.

Nu este un rezultat bu

n de uscare

Problema

Cauza posibila si remediere

Articolele sintetice sunt
incarcate static.

Articolele sintetice tind sa aiba sarcini statice in usca-

tor.

m Pentru a minimiza acumularea de electricitate stati-
cd, utilizati un balsam de rufe in ciclul final de clatire

al masinii de spalat.
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Remedierea problemelor

Problema

Cauza posibila si remediere

Rufele sunt inca umede.

Tamburul este prea plin sau rufele s-au incurcat.
m Afanati rufele si scoateti o parte din rufe.

Ati incarcat tesaturi de diferite tipuri.
m Finalizati uscarea folosind programul Aer cald.
m In viitor, uscati impreuna rufe similare.

Etapa de uscare selectata nu indeplineste asteptarile.

m Selectati un alt nivel de uscare.

m Puteti seta umiditatea reziduala a unor niveluri de
uscare mai uscate sau mai umede. Consultati capi-
tquI“,,Ajustarea setarilor”, sectiunea ,Grade de us-
care®.

Din cauza fermoarelor metalice, nu s-a putut determi-

na nivelul corect de umiditate a rufelor.

m Pe viitor deschideti fermoarele.

m Daca problema apare din nou, atunci uscati aceste
rufe in program Aer cald.

Materialele textile nu
sunt uscate in mod sa-
tisfacator cu Extra Dry-
Care 40.

n incaperea unde functioneaza uscatorul este prea

cald. Prin urmare, procesul DryCare a fost finalizat

prematur.

m Aerisiti bine Tncaperea.

m Pentru a termina de uscat rufele, selectati Aer cald
si DryCare 40 suplimentar.

Tn timpul uscirii, scame-
le se desprind de pe tex-
tile.

Abraziunea in timpul purtarii si, in unele cazuri, in tim-

pul spalarii cauzeaza eliberarea de puf din haine, care

ramane pe rufe dupa spalare. Solicitarea uscatorului

este relativ redusa.

m Consultati capitolul ,,Curatare si ingrijire, sectiunea
,,Curatarea filtrului de scame*.

Sunete si mirosuri

Problema

Cauza posibila si remediere

Tn timpul functionarii se
aude un zbarnait sau un
bazait.

Puteti auzi zgomotul de la compresor (pompa de cal-
dura) sau de la pompa pentru SteamCare.
m Nu este nevoie sa faceti nimic.

Zgomotele si bazaiturile din timpul uscarii nu sunt o
defectiune.
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Remedierea problemelor

Problema

Cauza posibila si remediere

Rufele sau pernele um-
plute cu pene miros ne-
placut.

Mirosurile apar din cauza proprietatilor naturale ale
penelor sau ale reziduurilor de grasime.

Rufele au fost spalate cu prea putin detergent.
m Utilizati FragranceDos.
B L3sati pernele sa se aeriseasca in afara uscatorului.

m Spaélati rufele in masina de spalat cu suficient deter-
gent.

Alte aspecte

Problema

Cauza posibila si remediere

Uscatorul nu porneste.

Uscatorul nu primeste curent electric.
m Verificati daca stecarul masinii este introdus in priza.
m Verificati daca siguranta instalatiei este in ordine.

Functia MotionReact este oprita. Senzorul Motion-
React nu raspunde.

m Atingeti butonul senzorului () si porniti uscatorul.
m Verificati setarile MotionReact din setari.

m Verificati senzorul MotionReact apropiindu-va de us-
cator din fata.

Uscatorul se opreste du-
pa sfarsitul programului.

Acest uscator se opreste automat. Aceasta nu este o
eroare, ci o functionare corespunzatoare.

Niciun program nu poate
fi pornit.

Nu reusiti sa identificati cauza problemei.

m Verificati daca stecarul masinii este introdus in priza.
m Verificati daca uscatorul este pornit.

m Verificati daca usa uscatorului este inchisa.

m Verificati sigurantele instalatiei casei.

Poate a existat o pana de curent? Dupa revenirea ali-

mentarii cu energie electrica, un program rulat anterior
incepe automat.

Programul de uscare es-
te in desfasurare, iar afi-
sajul este intunecat.

Afisajul se inchide automat, pentru a economisi ener-

gie (standby).

Cand uscatorul este in modul de protectie anti-sifona-

re, tamburul se roteste din cand in cand.

m Pentru a incheia starea de asteptare, atingeti afisa-
jul.
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Remedierea problemelor

Problema

Cauza posibila si remediere

Filtrele de scame sunt
vizibil infundate sau blo-
cate.

Reziduurile de detergent pot cauza incrustatii si infun-

darea filtrelor de scame.

m Curatati filtrele de scame sub jet de apa. Consultati
capitolul ,Depanarea®, sectiunea ,,Curatarea umeda
a filtrului de scame®.

Supradozajul de detergent sau rezultatele slabe ale

clatirii in timpul spalarii sunt cauza incrustatiilor filtru-

lui de scame.

m Verificati doza de detergent data viitoare cand spa-
lati rufele. Utilizati mai putin detergent, daca este
posibil.

Programul de uscare es-
te anulat dupa ce filtrul
plintei a fost curatat.

Filtrul plintei a fost introdus in stare umeda.
m Scoateti filtrul plintei si uscati filtrul plintei cu o pre-
siune usoara intre 2 prosoape.

Filtrul plintei este infundat profund.

Daca programul este anulat din nou, chiar daca filtrul

plintei este uscat, va recomandam sa il regenerati in

masina de spalat.

m Verificati mai Intai toate masurile descrise in capito-
lul ,Depanarea®, sectiunea ,Regenerarea filtrului
plintei®.

Dupa indepartarea filtru-
lui de baza, puteti vedea
ca s-a acumulat con-
dens.

Scurgerea pentru apa de condens este blocata.
m Curatati scurgerea. Consultati capitolul ,,Depana-
rea“, sectiunea ,Curatarea scurgerii condensului

Jetul de pulverizare pen-
tru SteamCare este insu-
ficient sau nu se materi-
alizeaza.

Filtrul de scame din rezervorul de condens este infun-

dat.

m Curatati filtrul de scame din rezervorul de condens.
Consultati capitolul ,,Depanarea‘, sectiunea ,,Curata-
rea filtrului de scame din rezervorul de condens®.

La duza din orificiul de umplere exista depuneri de cal-

car.

m inlocuiti duza. Consultati capitolul ,Depanarea®, sec-
tiunea ,,inlocuirea duzei pentru SteamCare*.

m Completati numai cu apa condensata disponibila in
comert. Nu umpleti cu apa de la robinet.

Apa de la robinet duce la depuneri de calcar.
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Remedierea problemelor

Problema

Cauza posibila si remediere

lluminatul interior al
tamburului nu se aprin-
de.

Iluminatul interior al tamburului se opreste automat,

dupa o perioada de timp si dupa inceperea programu-

lui (economisire de energie).

m Opriti uscatorul si porniti-l din nou.

m Pentru a reporni iluminatul interior al tamburului,
deschideti usa uscatorului.

Iluminatul interior al tamburului este defect.

Iluminatul interior al tamburului este proiectat pentru

o durata lunga de viata si, prin urmare, nu trebuie nlo-

cuit de regula.

m in cazul in care iluminatul interior al tamburului nu se
aprinde, contactati serviciile pentru clienti Miele.

Un iluminat interior al tamburului defect poate fi inlo-
cuit numai de catre serviciile pentru clienti Miele.

lluminarea flaconului de
parfum nu lumineaza su-
ficient.

Intensitatea luminii este modificata prin reglarea inten-

sitatii parfumului. Daca intensitatea luminii se schim-

ba cu greu, atunci iluminarea flaconului de parfum es-

te murdara.

m Curatati iluminatul flaconului de parfum. Consultati
capitolul ,,Curatare si ingrijire, sectiunea ,,Curatarea
filtrului de scame”.

la



Remedierea problemelor

Urme de uzura pe filtrul plintei

Inexactitati si deformari ale ajustarii

Daca filtrul plintei prezinta semne de

uzura, acesta trebuie nlocuit.

& Deteriorari cauzate de un filtru al
plintei uzat.

Schimbatorul de caldura este col-
matat si pot aparea deteriorari.

Daca identificati urmele de uzura de-
scrise mai jos Tnainte sau dupa cura-
tare, inlocuiti filtrul plintei (accesorii
optionale).

Urmele de uzura de pe filtrul plintei pot
fi:
1. Inexactitati si deformari ale ajustarii
— Tnlocuirea este necesar3.
2. Fisuri, crapaturi, amprente
— Tnlocuirea este necesara.

3. Decolorare pe marginile laterale si pe
filtrul plintei

— Regenerarea in masina de spalat
este posibila.
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Inexactitatile de potrivire si deformarile
sunt semne clare de uzura. Ca urmare,
marginile filtrului plintei din uscator nu

mai sunt pozitionate corect.

Inexactitatile de potrivire pot fi observate la
marginile laterale.

Deformatiile pot fi observate pe marginile la-
terale si pe intregul filtru al plintei.

Sfat: Trebuie sa inlocuiti filtrul plintei.



Remedierea problemelor

Fisuri, crapaturi, amprente

Fisurile si crapaturile sunt semne clare
de uzura.

Bt S AV e

Fisuri, crapaturi si amprente pot fi observate
pe fata si pe spate.

Sfat: Trebuie sa inlocuiti filtrul plintei.

Decolorare pe marginile laterale si pe
filtrul plintei

Modificarile de culoare sunt reziduuri
de fibre si substante de spalare. in ca-
zuri extreme, reziduurile formeaza in-
crustatii persistente, iar filtrul plintei
poate fi infundat.

Chiar daca filtrul plintei arata impecabil,
pot aparea inexactitati de montare pe
filtrul plintei din cauza reziduurilor. Alte
reziduuri pot fi suflate dincolo de margi-
nile laterale in schimbatorul de caldura.

Decolorarea si incrustatiile sunt vizibile in
special pe marginile laterale.

Sfat: Regenerarea filtrului plintei in ma-
sina de spalat. Daca regenerarea nu du-
ce la un rezultat mai bun, atunci trebuie
sa inlocuiti filtrul plintei.

Sfat: Puteti reduce infundarea si forma-
rea de cruste pe filtrul plintei.

Prea multe reziduuri indica o supradoza
de detergent in masina de spalat sau un
rezultat slab al clatirii. Verificati dozajul
detergentului data viitoare cand spalati.
Utilizati mai putin detergent, daca este
posibil. Tn cazuri extreme, trebuie s& se-
lectati un ciclu de clatire suplimentara.
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Remedierea problemelor

Regenerarea filtrului plintei

Sfat: Pentru a trata filtrul plintei infun-
dat, puteti regenera filtrul plintei in ma-
sina de spalat.

Tn primul rand, verificati dac3 filtrul
plintei prezinta semne de uzura. Con-
sultati capitolul ,,Depanarea”, sectiu-
nea ,Semne de uzura ale filtrului plin-
tei“. In caz de indoial3, inlocuiti filtrul
plintei.

Sfat: Puteti regenera unul sau mai multe

filtre ale plintei murdare in masina de

spalat.

m Regenerati separat filtrul plintei fara
materiale textile si fara detergent.

m Alegeti un program de spalare scurt
cu o temperaturd maxima de 40 °C si
o vitezd maxima de centrifugare de
600 rpm.

Dupa centrifugare, puteti folosi din nou
filtrul plintei Tn uscator.

Curatarea scurgerii condensului

)

T -
T L
T L

m Uscati cu o lavetd moale .

m Scoateti scamele existente din scur-
gere (2), de exemplu cu o scobitoare
sau un tampon de bumbac.
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Verificarea schimbatorului de
caldura

Schimbatorul de caldura se poate blo-
ca daca filtrul plintei prezinta semne de

uzura.

& Risc de ranire din cauza aripioa-
relor de racire cu muchii ascutite.

Va puteti taia.

Nu atingeti cu mana lamelele de raci-
re.

m Controlati daca s-au acumulat scame.

Scamele existente, vizibile, trebuie inde-
partate.

& Daune cauzate de aripioare de
racire indoite.

Daca aripioarele de racire sunt deteri-
orate sau indoite, poate aparea un
defect.

Curatati aripioarele de racire cu aten-
tie cu un aspirator si o perie de praf.

m Treceti cu grija peria de praf peste su-
prafata lamelelor de racire ale schim-
batorului de racire, fara a apasa.



Remedierea problemelor

Curatarea umeda a filtrelor de
scame

Curatati filtrele de scame sub jet de
apa,
- daca durata programului a fost pre-
lungita excesiv.
- daca filtrele de scame sunt vizibil

infundate/blocate.

m Pentru a evita raspandirea microplas-
ticelor in sistemul de ape reziduale,
indepartati sau aspirati mai intai puful.

m Clatiti filtrele de scame cu apa calda
curenta.

m Curatati suprafetele netede din plastic
ale filtrelor de scame cu o carpa ume-
da si putina apa cu sapun.

m Scuturati bine filtrele de scame.

Sfat: Uscati cu grija cu o laveta moale.

Indepartati filtrul superior de scame

m Deschideti usa uscatorului.

m Scoateti filtrul de scame.

Indepartati filtrul de scame inferior

Scoateti filtrul de scame numai atunci
cand este necesar.

Incercati care dintre urmatoarele opti-
uni de eliminare vi se potriveste cel
mai bine.

095050503030,
OODOOOOOGOO

centru.

B Sau puneti degetele mari in stanga si
in dreapta.

m Scoateti filtrul de scame.



Remedierea problemelor

Verificati caile de ventilare
Verificati cdile de ventilare la intervale
regulate.

O acumulare mare de puf este un semn
ca filtrele de puf sunt deteriorate.

Timpul de uscare poate fi prelungit si
uscatorul poate fi deteriorat.
Tnlocuiti filtrele de scame daca sunt
deteriorate.

\ 052026202620 505202020000/
8050303089 0808030508
053080 050803080

(o3
050593059 O,
05050594 O,

m Aspirati acumularile vizibile de scame
cu o duza lunga de aspirare.

Sfat: Puteti indeparta acumularile de
scame persistente cu un servetel umed
cu putind apa cu sapun. Uscati cu o la-
veta moale.
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Introduceti filtrul de scame inferior

(rsies 7 0
o2 00398 2 (65824 20
6203630 (@) 6303630
0903020 6903530
09620203050 65680363690,
559555985599 1393985898

03630
63030 63030
8939 0
0

B Introduceti filtrul de scame.

Introduceti filtrul superior de scame

m Introduceti filtrul de scame.

m Inchideti usa uscatorului.

& Daune cauzate de filtrele de sca-
me deteriorate.

Schimbatorul de céldura este col-
matat si pot aparea deteriorari.
Verificati filtrele de scame in mod re-
gulat. Tnlocuiti filtrul de scame daca
este defect.



Remedierea problemelor

Defectiuni datorate filtrelor de scame
umede.

Filtrele de scame umede pot duce la
defectiuni in timpul uscarii.

Uscati cu grija filtrele de scame.

Curatarea filtrului de scame din
rezervorul de condens

Daca jetul de pulverizare nu se materi-
alizeaza, este posibil ca filtrul de sca-
me din rezervorul de condens sa fie
blocat.

Curatati busonul filtrului

Scoateti rezervorul de condens

& Deteriorarea usii uscatorului si a
rezervorului de condens.

Pot aparea deteriorari si zgarieturi.
Tnchideti mai intai usa uscatorului si
apoi scoateti rezervorul de condens.

m Tineti rezervorul de condens de pano-
ul cu maner siin centru pentru a-
scoate.

m Pentru a preveni scurgerea condensu-
lui, transportati rezervorul de condens
pe orizontala.

m Asezati degetul sub excrescenta late-
rala a agentului de turnare.

B Scoateti agentul de turnare.

m Tineti furtunul ferm.

Furtunul se poate desface.
Nu trageti de furtun.

m Trageti dopul filtrului de la capatul fur-
tunului cu cealaltd mana.

m Clatiti duza filtrului cu un jet de apa
pana cand puful este indepartat.

m Asezati dopul filtrului curatat la capa-
tul furtunului.
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Remedierea problemelor

m Introduceti ajutorul de turnare in di-
rectia corecta in orificiul din rezervorul
de condens si lasati furtunul sa alune-
ce Thapoi n rezervorul de condens.

Inlocuirea duzei pentru Steam-
Care

Daca jetul de pulverizare nu se materi-
alizeaza, este posibil ca duza pentru
SteamCare sa fie blocata.

Sfat: Duza pentru SteamCare (accesorii
optionale) trebuie inlocuita atunci cand
nu mai functioneaza corect. Pentru inlo-
cuire este necesara o unealta special3,
care este inclusa cu noua duza.

n partea stangs sus a orificiului de um-
plere se afld duza pentru SteamCare.

m Introduceti duza in unealta.
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& Defectiuni ca urmare a utilizarii
unei unelte gresite.
Duza si uscatorul se pot deteriora.

Utilizati doar unealta atasata, nu alte
unelte.

m Pentru a desuruba duza, rotiti unealta
in sens antiorar.

B Introduceti noua duza in unealta.
m Pentru a Tnsuruba duza, rotiti unealta

in sensul acelor de ceasornic si stran-
geti-o manual.

Uscatorul nu trebuie sa functioneze
fara o duza pentru SteamCare.
Functionarea corespunzatoare nu mai
este garantata.



Serviciu Clienti

La www.miele.ro/service veti gasi in-
formatii despre cum sa remediati sin-
gur defectiunile si despre piesele de
schimb Miele.

Contact in caz de defectiuni

Tn cazul oricéror defectiuni pe care nu le
puteti remedia dumneavoastra, va ru-
gam sa contactati reprezentanta Miele
sau Serviciul Clienti Miele.

Puteti sa faceti o programare pentru
Serviciul Clienti Miele online, la
www.miele.ro/service.

Datele de contact ale Serviciului Cli-
enti Miele sunt trecute la finalul aces-
tor documente.

Serviciul Clienti are nevoie sa stie denu-
mirea modelului si numarul de fabricatie
(Fabr./SN/Nr.). Ambele informatii pot fi
gasite pe eticheta cu date tehnice.

Gasiti placuta de date tehnice atunci
cand deschideti usa uscatorului:

Baza de date EPREL

Informatiile privind etichetarea consu-
mului de energie si cerintele in materie
de proiectare ecologica pot fi gasite in
baza de date a produselor europene
(EPREL). Prin urmatorul link
https://eprel.ec.europa.eu/ puteti acce-
sa baza de date a produselor. Aici vi se
solicita sa introduceti indicatorul mode-
lului.

Indicatorul modelului poate fi gasit pe
placuta de date.

ype: XXXX-X ﬁ

ElgE
Miele Service
jservice

5 e com Miele

) TXXoxxXX XxxXxxxxxx

7
Nr.:/ XXXXXXXXX
M-Nr.: XXXXXXXX

Garantie

Perioada de garantie este de 2 ani.

Mai multe informatii puteti gasi in Con-
ditiile de garantie livrate Tmpreuna cu
produsul.

Accesorii optionale

in magazinul online Miele Webshop, de
la Serviciul Clienti Miele sau de la distri-
buitorul Miele, puteti obtine produse
special concepute pentru uscator, ca de
ex. flaconul de parfum, cos pentru usca-
tor si accesorii.

Puteti accesa magazinul online Miele
Webshop prin intermediul urmatorului
cod QR:

[=]?
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Instalarea

Vedere din spate

L - g ft‘%\ jj

(» Capac proeminent pentru prindere la
transportul masinii

(@ Furtun de evacuare pentru apa con-
densata

(® Carlig pentru infasurarea cablului de
alimentare in vederea transportului

@ Cablu de alimentare

Transportarea uscatorului

& Vatamari corporale si daune ma-
teriale provocate de transportul ne-
corespunzator.

Daca uscatorul se rastoarna, va pu-
teti rani si pot fi generate daune ma-
teriale.

Pe timpul transportului aveti grija ca
uscatorul sa aiba o pozitie stabila.
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B Transportati uscatorul numai folosind
peretele lateral din stanga sau din
dreapta:

- culcat (de exemplu, in masina) sau
- Tn picioare cu un carucior

Transportul uscatorului la locul de in-
stalare

B Transportati uscatorul tinand de pi-
cioarele surubului din fata si de pro-
iectia capacului din spate.

Evacuati apa de condens inainte de
mutare

O cantitate reziduald de condens se
poate scurge din uscator in timpul
transportului (de exemplu, in timpul unei
deplaséri).

m Pentru a elimina condensul, porniti
orice program fnainte de transport.



Instalarea

Aducerea la nivel a uscatorului

]

—4

\\\\\\\

\d

Uscatorul trebuie sa fie echilibrat pe
verticald pentru a functiona corect si in
conditii de siguranta.

Cu ajutorul picioarelor cu surub de pe
uscator, puteti compensa denivelarile
din sol.

- N

m Rasuciti picioarele reglabile de pe us-
cator cu o cheie fixa sau cu mana.

Cerinte suplimentare de instala-
re

Usi de camera si usi de mobilier

& Pericol daca usa uscatorului nu
poate fi deschisa complet.

Tn caz contrar, functionarea in sigu-
ranta a uscatorului nu este garantata.
Uscatorul nu trebuie instalat in locuri
in care usile Tmpiedica usa uscatoru-
lui sa fie deschisa complet.

Nici o usa blocabila, usa glisanta sau
usa cu balamale opuse a unei piese
de mobilier nu poate fi instalata in zo-
na de pivotare a usii uscatorului.

Priza de accesibilitate

& Risc de soc electric.

Pot aparea vatamari corporale si dau-
ne materiale.

Pentru a deconecta rapid uscatorul
de la retea, daca este necesar, priza
trebuie sa fie accesibila in mod liber.
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Instalarea

Masuri de precautie impotriva incendi-

ilor

& Pericol de incendiu si explozie ca
urmare a deteriorarii uscatorului.
Agentul de racire este inflamabil si
exploziv.

Nu efectuati modificari la uscator.
Aveti grija ca uscatorul sa nu fie dete-
riorat.

Daca uscatorul este deteriorat, urmati
urmatoarele indicatii:

Evitati focul deschis si sursele de
aprindere.

Deconectati uscatorul de la reteaua
electrica.

Aerisiti spatiul in care este instalat us-
catorul.

- Informati serviciile pentru clienti
Miele.
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Ventilatie pentru uscator

Uscatorul genereaza caldura in timpul
functionarii, care trebuie sa fie disipa-
ta. De aceea, este foarte important sa
asigurati o bun3 aerisire a incaperii, (de
ex. deschizand o fereastra).

& Defectiune din cauza racirii insu-
ficiente cu aer a uscatorului.

Timpul de uscare si necesarul de
energie electrica al uscatorului cresc,
iar programul poate fi anulat.
Deschiderea pentru aerul de racire
din clapeta plintei nu trebuie acoperi-
ta, de exemplu, de un cos de rufe.
Spatiul de aer dintre partea inferioara
a uscatorului si podea nu trebuie sa
fie redus de plinte, mocheta cu peri
inalti si articole similare.

Glisarea sub sau configurarea dulapu-
lui

Uscatorul poate fi impins sub un blat
de lucru (nis& incorporata cu inltimea
minima de 850 mm). Este posibil3 si
instalarea intr-un dulap. Timpul de us-
care poate fi prelungit in timpul instala-
rii.

Nu este posibilda demontarea capacu-
lui.

& Defectiune cauzata de obstructia
ventilatiei.

Timpul de uscare si necesarul de
energie electrica al uscatorului cresc,
iar programul poate fi anulat.

Evitati acumularea excesiva de caldu-
ra prin disiparea caldurii intr-un mod
directionat.




Instalarea

Evitati acumularea excesiva de caldura

Puteti reduce acumularea excesiva de
caldura prin luarea anumitor masuri.

m Desurubati usor picioarele cu surub
ale uscatorului, astfel incat spatiul
dintre podea si partea ului, inferioara a
uscatorului sa fie de cel putin 20 mm.

m intrerupeti plinta continu& a mobilie-
rului Tn zona uscatorului.

m La instalarea intr-un dulap, faceti des-
chideri in dulap (instalati grila de ven-
tilatie).

Supraetajarea masinii de spalat rufe
cu un uscator

Acest uscator poate fi amplasat suprae-
tajat pe masina de spalat Miele. Un kit
intermediar este disponibil ca accesoriu
de la distribuitorul Miele sau de la servi-
cii pentru clienti Miele.

Se poate utiliza numai kitul de conecta-

re pentru masina de spalat rufe si usca-
tor Miele necesar.

Cu instalarea pe coloana, functia sen-
zorului de proximitate (MotionReact)
in uscator nu este posibild sau este
posibila doar intr-o masura limitata.
Aceasta nu este o eroare.

Soclu

Pentru acest uscator, o baza cu sertar
este disponibila ca accesoriu pentru
cumparare de la un distribuitor Miele
sau de la serviciile pentru clienti Miele.

Racord extern pentru apa de
condensare

Pregatiti furtunul de evacuare

& Deteriorarea furtunului de evacu-
area prin manevrarea necorespunza-
toare.

Furtunul de evacuare poate fi deterio-
rat si se poate scurge condens.

Nu trageti de furtunul de evacuare,
nu il intindeti si nu 1l rasuciti.

Furnizati un recipient. Exista o cantitate
mica de apa in furtunul de evacuare de
la testul final de la Miele.
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Instalarea

@ Scoateti furtunul de evacuare.

® Trageti furtunul de evacuare din cle-
mele de fixare.

m Desfasurati furtunul de evacuare.

m Lasati apa reziduala sa se scurga intr-
un recipient.

Lungime furtun: 1,49 m
Inaltime max. de evacuare 1,00 m
prin pompare:

Lungime max. de evacuare 4,00 m

prin pompare:

Accesorii pentru evacuare

Accesoriile necesare pot fi achizitionate
de la distribuitor sau serviciile pentru
clienti Miele.

Accesorii de scurgere

Sfat: Puteti achizitiona accesorii supli-
mentare pentru conexiuni extinse.
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@ Furtun de prelungire**
(2 Adaptor*

® Colier*

(@ Supapa de retinere**

(® Suport pentru furtun*

*inclus cu uscatorul

** trebuie sa fie achizitionat: kit ,,supa-
pa de retinere” pentru racordarea exter-
na a apei, inclusiv supapa de retinere,
prelungire furtun (aprox. 0,6 m lungi-
me), 2 cleme pentru furtun
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Adaptor pentru scurgere

Miele ofera un adaptor pentru masina
de spalat si uscator ca accesoriu optio-
nal. Pentru uscator este integrata o su-
papa de retinere.

Adaptorul poate fi utilizat:
- pentru un sifon de chiuveta

1. 2.

o
-

- pentru teava din plastic
DN 40/DN 50
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Conditii de conectare cu supapa de re-
tinere

& Daune materiale daca capatul
furtunului este scufundat in apa.

Apa care se revarsa poate provoca
deteriorarea uscatorului si a incaperii.
Utilizati intotdeauna supapa de reti-
nere atunci cand instalati pe toate ra-
cordurile de alimentare cu apa.

Conditii de racordare pentru care trebu-
ie utilizata supapa de retinere:

- Evacuarea apei printr-o chiuveta

- Evacuare la o scurgere in podea (rigo-
le)

- Conectare la un sifon pentru chiuveta

- Optiune de conectare la care este co-
nectata si o masina de spalat rufe sau
vase, de exemplu

Defectiune datorata instalarii inco-
recte a supapei de retinere.

Daca este instalat incorect, pompa-
rea nu este posibild si programul este
intrerupt.

Dupa instalare, sdgeata de pe supapa
de retinere trebuie sa fie orientata in
directia de curgere.
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Instalarea unui proces simplu

Puteti scurge apa de condens, de exem-
plu, intr-o chiuveta sau intr-un canal de
scurgere (rigol3).

m Utilizati suportul pentru furtun @.

m Atasati suportul pentru furtun, de
exemplu, cu un cablu @.

Recomandare: introduceti supapa de
retinere ® in capatul furtunului.

& Daune provocate de apa care se
scurge.

Daca furtunul de evacuare se slabes-
te, scurgerile de apa pot cauza dau-
ne.

Daca doriti sa evacuati apa intr-o
chiuveta, va trebui sa fixati furtunul
de evacuare (de exemplu legandu-I).
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Instalati scurgerea pe sifonul chiuvetei

(» Adaptor

@ Piulita ramificatiei

(® Coliere pentru furtun

@ Furtun de prelungire

(® Suport pentru furtun

(® Supapa de retinere

@ Furtun de evacuare, uscator

m Fixati adaptorul (O folosind piulita @
n sifonul chiuvetei.

Daca piulita de racord a chiuvetei este

prevazuta cu o saiba, saiba trebuie inde-

partata.

m Conectati capatul extensiei furtunului
@ la adaptor .

m Folositi o surubelnita pentru a strange
colierul ® aproape de piulita.

m Utilizati suportul pentru furtun ®.

m Conectati extensia furtunului ® cu
supapa de retinere (® la furtunul de
evacuare (@ al uscatorului.

m Fixati supapa unisens (® folosind coli-
erele 3.

Conectare la reteaua electrica

Uscatorul este livrat cu un cablu de ali-
mentare si stecar, pregatit pentru co-
nectarea la o prizad cu contact de protec-
tie.

Amplasati uscatorul in asa fel incat priza
sa fie accesibila. Daca priza nu este ac-
cesibild, trebuie montat un dispozitiv su-
plimentar de decuplare pentru toti polii.

& Pericol de incendiu ca urmare a
supraincalzirii.

Functionarea uscatorului conectat la
prize multiple si prelungitoare poate
duce la o suprasolicitare a cablurilor.
Din motive de siguranta, nu folositi
prize multiple si prelungitoare.

Este permisa racordarea numaila o in-
stalatie electrica realizatad conform nor-
mei VDE 0100.

Din motive de siguranta, va recoman-
dam utilizarea unui intrerupator de cu-
rent rezidual (RCD) de tipul n insta-
latia electrica a locuintei dumneavoastra
pentru realizarea conexiunii electrice a
masinii de spalat rufe.

Un cablu de alimentare deteriorat poate
fi inlocuit doar cu un cablu special, de
acelasi tip (disponibil la Serviciul Clienti
Miele). Din motive de sigurant, inlocui-
rea cablului se va face doar de catre un
specialist calificat sau de catre Serviciul
Clienti Miele.
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Consumul nominal si amperajul cores-
punzator sunt indicate in instructiunile
de utilizare sau pe eticheta cu date teh-
nice a respectivului aparat. Comparati
aceste indicatii cu datele conexiunii
electrice de la fata locului.

Tn cazul in care aveti nelamuriri, intrebati
un electrician.

Este posibild functionarea temporara
sau permanenta pe un sistem de ali-
mentare cu energie autosuficient sau
nesincron de retea (cum ar fi retele insu-
lare, sisteme de rezerva). Conditia prea-
labila pentru functionare este ca siste-
mul de alimentare cu energie sa respec-
te cerintele EN 50160 sau unul compa-
rabil.

Masurile de protectie prevazute in insta-
latia casei si in acest produs Miele tre-
buie asigurate, de asemenea, in ceea ce
priveste functia si modul de functionare
a acestora in operare autonoma sau in
functionare nesincrona a retelei sau tre-
buie Tnlocuite cu masuri echivalente in
instalare. Asa cum este descris, de
exemplu, in publicatia curenta a VDE-
AR-E 2510-2.

& Deteriorarea cauzata de incepe-
rea unui program de uscare prea de-
vreme.

Pompa de caldura se poate deteriora.
Puteti porni si pune in retea uscato-
rul. Cu toate acestea, pentru a evita
posibilele deteriora nu incepeti un
program de uscare decéat dupa o ora.
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Date tehnice

Inaltime

In3ltime reglabila

Latime

Adancime

Adancime cu usa uscatorului deschisa
Instalarea sub un blat

Compatibil cu coloana

naltime/latime/profunditate pentru
substructura

Greutate

Volumul tamburului

Cantitate de incarcare

Rezervor de condens, volum

Lungime furtun de evacuare

Inaltime max. de evacuare prin pompare
Lungime max. de evacuare prin pompare
Cablu de conectare la retea, lungime
Tensiunea electrica

Consumul de energie electrica

Amperaj electric

Refrigeranti si potentialul de incalzire
globala

Certificate de testare acordate
Consum de energie

LED-uri

Banda de frecventa

Putere maxima de emisie

Declaratie de conformitate

850 mm

845 mm-855 mm
596 mm

643 mm

1110 mm

da

da

850/600/600 mm

55 kg

120 |

9 kg (greutatea rufelor uscate)
4,2 |

1,49 m

1,00 m

400m

2,00 m

consultati placuta de date
consultati placuta de date
consultati placuta de date
consultati placuta de date

consultati placuta de date
consultati ,,Date de consum“
Clasa 1

2,4000 GHz —2,4835 GHz
<100 mW

Miele declara prin prezenta ca acest uscator cu pompa de caldura corespunde Di-

rectivei 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la una dintre urma-

toarele adrese de internet:
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- Produse, descarcare, pe www.miele.ro

- Puteti efectua o solicitare de service, cere informatii sau instructiuni de utilizare,
la www.miele.ro/manual, indicAnd numele produsului sau numérul de serie al pro-
dusului.
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Miele Appliances S.R.L.

Piata Presei Libere, nr. 3-5,

sector 1, Bucuresti

Cladirea City Gate, Turnul sudic, etaj 5
Telefon 021352 0777/78/79

Fax 021352 07 76

E-mail info@miele.ro

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-Stral3e 29
33332 Gutersloh
Germania
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